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BOSNA I:HERCEGOVINA BOCHA A XEPUETOBHHA
URED ZA RAZMATRANIE ZALBI KAHLIEJIAPUIA 3A PASMATPALE XAJIBK
Filijala/Podruznica Mostar Quaujana Mocmap

Broj: JN2-03-07-1-1436-7/26
Mostar, 10. 9. 2026. godine

Ured za razmatranje Zalbi Bosne i Hercegovine, Podruznica Mostar, u Vijedu I
sastavljenom od ¢lanova: Amara Hadziomerovi¢, kao predsjednika vijeca, Ilije Ignjati¢ i Josipa
Dragi¢, kao ¢lanova vijeca, rjeSavajuci po salbi Kabas d.o.o. Sarajevo, broj: 95-1008-2/26 od 12.
8. 2026..godine, zastupan po punomocniku Drazen Vidakovié, odvjetniku iz Banja Luke,
ulozenoj na Tendersku dokumentaciju, broj: 04/4-11-1968/26, u postupku javne nabave:
Rekonstrukcija.i-opremanje prosiora arhive Opéine Hlijas KSC-u, ugovornog tijela Opdina llijas,
na temelju ¢lanka 93. stavak (8). tlanka 104, stavak (1) i ¢lanka-111. stavak (1) to¢ka d) Zakona
o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH, br.: 39/14, 59/22 i 50/24), na sjednici odrZanoj 10.
9. 2026. godine, donio je

RJESENJE

[
.

Zalba se usvaja.

2. Ponistava se Tenderska dokumentacija ugovornog tijela Opéina Ilijas. broj: 04/4-11-
1968/26, u postupku javne-nabave: Rekonstrukcija i opremanje prostora arhive Opéine

. llijas KSC-u zajedno sa ObavjeStenjem o javnoj nabavei- 976-1-1-75-3-82/26 od 05. 8.
2026. godine: '

3. Usvaja.se zahtjev za naknadu troskova na ime sastava Zalbe po punomocniky DraZen
Vidakovi¢, odvjetniku iz Banja Luke, u iznosu od 843,75 KM.

4. Nalaze se ugovomom tijelu Opcina 1l, da odvjetniku DraZen Vidakovié; punomocniku
Kabas d.o.0. Sarajevo, isplati iznos iz tocke 3. dispozitiva ovog Rjesenja u roku od osam
dana od dana prijema ovog Rjesenja.

5. Usvaja se zahtjev za povrat uplacene administrativne takse u iznosu od 50,00 KM.

6. Nalaze se ugovornom tijelu Opéina [lija3, da odvjetniku Drazen Vidakovié, punomoéniku.

Kabas d.0.0. Sarajevo, isplati iznos iz to¢ke 5. dispozitiva ovog Rjesenja u roku od osam
dana od dana prijema ovog RjeSenja.

7. O povratu sredstava uplacenih na ime naknade za pokretanje zalbenog postupka, ovo tijelo

donijet ¢e posebno rjedenje. -

Obrazloienje
Opéina Ilija3- (dalje u tekstu: Ugovorno tijelo) je pokrenula otvoreni. postupak javne
nabave: Rekonstrukcija i opremanje prosiora arhive Opéine llijas KSC-u za koji je na portalu
javnih nabava objavila Tendersku dokumentaciju broj: 04/4-11-1968/26 i Obavjestenje o nabavci
976-1-1-75-3-82/26 od 05. 8. 2026. godine.

Kabas d.0.0. Sarajevo, zastupan po punomoéniku Drazen Vidakovic, odvjetniku iz Banja
Luke (dalje u tekstu: Zalitelj) je dana 12. 8. 2026. godine uloZio' zalbu, broj: 95-1008-2/26 na
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gore navedenu Tendersku dokumentaciju ugovornog tijela.

Ugovorno tijelo je postupajuéi u skladu sa ¢lankom 100. stavak (6) Zakona o jgyni‘m
nabavama (,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 39/14, 59/22 i 50/24; dalje u tekstu: ZJN) proslijedio
zalbu Uredu za razmatranje Zalbi BiH, Podruznica Mostar, kao drugostupanjskom tijelu, zajedno
sa izjaSnjenjem na navode Zalbe i dokumentacijom prvostupanjskog postupka.

Zalitelj osporava tendersku dokumentaciju sa sljedeéim Zatbenim navodima;

I.- Nabavka nije podijeljena na lotove '

Clanom 16. stav (1) Zakona o javnim nabavkama propisano je da ugovorni organ moZe
podijeliti predmet nabavke na lotove na osnovu objektivnih kriterijuma, kao $to su vrsta,
karakieristike, namjena, mjesto ili vrijeme ispunjenja. U tom slu¢aju duan je odrediti predmet
nabavke primjenjujuéi pravila grupisanja iz Jedinstvenog rje¢nika javne nabavke (JRIN), kao i
veliCinu pojedinih lotova, vodeéi raduna o mogucnosti uCedca malih i srednjih privrednth
subjekata u postupku’ javne nabavke. Stavom (2) istog &lana propisano je da, ukoliko ugovorni
organ u postupku javne nabavke iz dijela drugog Zakona ne-podijeli predmet nabavke na fotove,
u obavijestenju o nabavci mora navesti osnovne razloge za 1akvu odluku.

U konkretnom slutaju, ugovorni organ nije podijelio predmet nabavke na' lotove, iako su
za to postojali jasni i objektivni razlozi. Kao obrazloZenje je naveo:
~Ugoverni organ ne moze podijjeliti predmet nabavke na lotove na osnovu objektivnih
kriterijuma, npr. prema vrsti, karakteristikama, namjeni, mjestu ili vremenu ispunjenja.* N

Dokaz: Obavjestenje o nabavci broj 976-1-1-75-3-82/26 od 05.08.2026. godine.

Navedeno obrazlozenje Je, medutim, pausalno i uopsteno, i nije potkrijepljeno nijednom
Cinjenicom koja - bi opravdala ‘odstupanje od osnovnih “hacela Zakona, naro¢ito nacela
obezbjedenja konkurencije I jednakog tretmana ponudaca iz ¢lana 3. Zakona. Posebno je vazno
ukazati -na to da obrazioZenje ugovornog organa nije samo pausaino, veé Jje 1 sustinski
protivrjecno samom ¢lanu 16. stav (1) na koji se poziva. Naime, ugovorni organ navodi da _ne
moZe podijeliti predmet nabavke na lotove 'na osnovu objektivnih kriterijuma, npr. prema vIsti,
karakteristikama, namjeni, mjestu ili vremenu ispunjenja® — doslovno nabrajajuci iste kriterijume
(vrsta, karakteristike. namjena, mjesto. vrijeme ispunjenja) koje &lan 16. stav (1) Zakona izricito
propisuje kao osnov za podjelu nabavke na lotove, a ne kao razlog protiv nje. Drugim rije¢ima.
ugovorni organ se poziva na zakonsku odredbu tako Sto joj daje suprotno znacen je od onoga koje
ona ima: odredbu koja omogucava podjelu nabavke tumaéi-kao da iskljucuje podjelu. Ovakvo
obrazloZenje nije, dakle, samo nedovoljno konkretizovano u smisly ¢lana 16. stav (2) Zakona,
nego je pravno neutemeljeno 1 samo sebi protivrjecno, ¢ime dodatno gubi svaku dokaznu i pravnu
vrijednost. Naprotiv, uvidom u sam naziv nabavke - Rekonstrukcija i opremanjé¢ prostora arhive
Opstine llid7a u KSC-u* - a koja je oznacena kao nabavka robe. Jasno je vidljivo da se sustinski
radi o dvije odvojene cjeline predmeta nabavke. Uvidom u Obrazac za cijenu ponude — robe —
Aneks 111. koji je sastavni dio tenderske dokumentacije i sadrzi tehnickuy specifikaciju. vidjivo je
da se stavke 1-6 odnose na opremanje, odnosno nabavky i ugradnju namjestaja — arhivskih
regala. dok se stavke 7-12 odnose na odredenc elektromontazne radove,

Dokaz:Tenderska dokumentacija; Obrazac za cijenu ponude — robe (Aneks 1.

Dakie, stavke 1-6 odnose se na nabavku robe. dok se stavke 7-12 odnose na nabavku
radova, te kao takve nisu medusobno srodne niti Je prirodno da se nabavljaju u okviru istog lota.
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Staviie, ove nabavke se ne mogu podvesti ni pod isti CPV kod po srodnosti. biidu¢i da su stavke
1-6 razvrstane pod kodom 39000000-2 . Namjestaj (ukljucujuci ‘kaficélarijski ‘namjedtaj),
unutradnja oprema. uredaji za domacinstvo (osim rasviete) i sredstva za ¢iséenje”, dok su stavke
7-12 razvrstane pod kodom 45310000-3 — ,.Elektroinstalacijski radovi“. Valja napomenuti i da je
Cinjenica da je cijela nabavka formalno oznacena kao ..nabavka robe”, iako dio predmeta (stavke
7-12) po svojoj prirodi i CPV razvrstavanju predstavija radove, ukazuje i na potencijalno
pogresnu kvalifikaciju predmeta nabavke, Sto predstavlja zaseban propust, nezavisan od pitanja
(ne)podjele na lotove.
Dokaz: Tenderska dokumentacija; Obrazac za cijenu ponude — robe (Aneks 11I).

* Samim tim, zadovoljeni su svi uslovi za podjelu nabavke na najmanje dva lota, budu¢i da
se radi o razli¢itim vrstama i namjenama predmeta nabavke — robe, s jedne strane (stavke 1-6). i
radova, s druge strane (stavke 7—12). Upravo navedena okolnost predstavlja objektivan osnov za
podjelu predmeta nabavke na najmanje dva lota ili razdvajanje dvije odvojene nabavke, umjesto
toga, ugovomni organ je sve stavke objedinio u jedan lot. &ime je prakticno uslovio'da jedan te isti
ponudaé mora istovremeno biti osposobljen i za promet i ugradnju namjeitaja i za izvodenje
clektroinstalacionih radova.

Takav pristup nije uslovljen tehnitkim ili funkcionalnim zahtjevima predmeta nabavke.
ve¢ ima direktan cfekat znadajnog suZavanja konkurencije. Naime. privredna drustva i
preduzetnici koji se bave prometom i ugradnjom namjestaja nisu nuzno, niti prirodno,
registrovani i za obavljanje radova na elcktroinstalacijama. Iz navedenog jasno proizlazi da uslovi
predmetne nabavke nisu rezultat stvarnih potrcba ugovornog organa. vec su postavljeni na nacin
koji fakti¢ki onemoguéava vecinu potencijalnih ponudaca da podnesu prihvatjivu ponudu. Stoga,
zahtijevamo brisanje stavki 7-12 iz Obrasca za cijenu ponude ili- njihovo izdvajanje u poseban
lot, sve u skladu sa naprijed iznesenim navodima.

2. Zahtjev za angaZzovanjem inZenjera

Tatkom 3.3.1. b) TD ugovorni organ propisuje uslove tehnicke i profesionalne
sposobnosti u skladu sa ¢lanom 51. Zakona, kojim se izmedu ostalog zahtijeva:

,6) da ponudat, za potrebe nabavke i ugradnje robe te ostalih radova iz Obrasca za cijenu
ponude, kdji s predmet ugovora, angaZuje voditelja radova sa sljedec¢im kvalifikacijama:
e voditelj radova mora imati zavrSen VIl stepen obrazovanja gradevinske struke ili
arhitcktonske sttuke, polozen,struéni ispit i minimalno 3 godine radnog iskustva, it
o voditelj radova sa zavrienim VI stepenom obrazovanja, gradevinske struke, poloZenim
struénim ispitom i minimatno 5 godina radnog iskustva.”

"Dokaz: Tenderska dokumentacija.

Ovakvim zahtjevom ugovomi organ i sam potvrduje da ne pravi jasnu razliku izmedu
nabavke robe i nabavke radova. Iako je predmet nabavke formaino oznacen kao nabavka robe.
uslov angaZovanja voditelja radova odredenc gradevinske. odnosno arhitektonske kvalifikacije
tipian je i Zakonom pfédvidcn iskljucivo za nabavku radova, u skladu sa ¢lanom 51. Zakona, a
ne za nabavku robe, za koju vaze uslovi iz ¢lana 49. Zakona. Na ova) nacin postavljeni uslovi
nisu uskladeni ni sa ¢lanom 44., ni sa ¢lanom 49., ni sa ¢lanom 51. Zakona. bududi da se na
jednu, formalne jcdinstvenu nabavku robe primjenjuju  kriterijumi  sposobnosti  propisani
isklju¢ivo za nabavku radova. Ova okolnost pokazuje da postavijeni uslov angazovanja voditelja
radova nije u funkciji predmeta ugovora, koji je formalno oznacen kao nabavka robe. veé
predstavija uslov sposobnosti karakteristican isklju€ivo za nabavku radova, ncosnovano prenesen
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na predmetnu nabavku. Ovakav zahtjev nema uporiste ni u predmetu nabavke ni u &lanu 44. stav
(3) Zakona. koji propisuje srazmjernost i minimalnost uslova kvalifikacije te njthovu uskiadenost
sa predmetom nabavke — u konkrétnom slucaju nabavkom i ugradnjom arhivskih ormara. Samim
tim, isti predstavija ogranicavanje konkurencije, jer privredna drustva i preduzetnici koji se bave
prometom i ugradnjom ormara i drugog namjeitaja nemaju po prirodi svoje djelatnosti
anga’ovane voditelje radova gradevinske struke, koji je iskljuéivo osposobljen za izvodenje
radova. .

Uporiste za navedeni zahtjev nema niti u ¢lanu 49. Zakona, koji propisuje uslove tehnicke
i profesionalne sposobnosti za nabavku robe, te predstavija neopravdano i nezakonito ograniéenje
kruga potencijalnih ponudaca, buduci da privredna drustva i preduzetnici koji se bave prometom i
ugradnjom namijestaja nisu nuzno, niti prirodno, registrovani nitj osposobljeni za angaZovanje
voditelja radova gradevinske struke. Stoga, u skladu sa naprijed navedenim, zahtijevamo brisanjc
uslova iz tacke 3.3.1. b) i tatke 3.3.2. b) TD, u dijelu koji se odnosi na obavezno angazovanje
voditeija radova i trazenih dokaza.

3. Tehnicka speciﬁkacija‘ukazujc na tatno odredenog proizvodaca

Ugovorni organ je tehnickom specifikacijom uputio na taéno odredenog proizvodaca
arhivskih regala. Naime, u osnovnoj tenderskoj dokumentaciji ostavijeni su nacrti tehnicke
specifikacije iz Priloga I, iz kojih se jasno vidi da su u pitanju katalozi proizvodata Forster
Metallbau GmbH iz Austrije, &iji je zastupnik privredno drustvo ..ProTim* d.o.0. Sarajevo.

Dokaz: Nacrt tehnicke specifikacije i Prilog 1. osnovne tenderske dokumentacije.

Ugovorni organ je pokusao ovu okolnost naknadno prikriti tako 3to je izmjenom tenderske
dokumentacije broj: 04-4-11-1968/26-1TD od 06.08.2026. godine izbrisao navedene nacrte
proizvodaca. Sama tehnicka specifikacija Je. medutim, ostala apsolutno nepromijenjena, cime i
dalje jasno upuéuje na tatno odredenog proizvodada, suprotno &lanu 34. stav (1) Zakona, koji
propisuje da tehnicke specifikacije moraju svim kandidatima/ponudacima omoguéiti jednak i
nediskriminirajuci pristup nadmetanju. te stavu (9) iste odredbe. kojim je propisano da se u
tehnickoj specifikaciji ne smije uputiti na odredenog proizvodaca, porijeklo, poseban postupak.
marku, patent. tip ifili odredeno porijeklo, ako bi se time pogodovalo ili iskljucilo odredene
privredne subjekte ili odredene proizvode. Takve napomene dopustene su samo ako se predmet
nabavke ne moze dovoljno precizno i razumljivo opisati, ali se bez izuzetka moraju oznaciti
dodatkom ..ili ekvivalent®. Nepoznavanje predmeta nabavke ne oslobada ugovorni organ obaveze
definisanja predmeta nabavke na stvarno konkurentskoj osnovi.

Ugovorni organ je 2ahtjeve opisao toliko detaljno i toliko uskladeno sa specifikacijom
proizvodaca Forster Metallbau GmbH da Je, izmedu ostalog, propisao sljedece:
* .da bi se postigla dodatna stabilnost. na desne strane regala se postavljaju
unakrsna . X* ojadanja™ - stavka I

* ... cijevni U-profili minimalnih dimenzija 40/150/45x2.5, da bi formirali kruni
okvir - stavka 2;

* ... odstupanja u podu nivelidu pomocu polipropilenskih podloZnih plogica® —
slavka 3;

¢ ... mobilizacija jedinica je opremljena 3-kraznim volanom koji je postavljen na

kutiju sa zupanikom sa ruénim reduktorom na operativhom kraju. Kudidte kutije
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zuptanika ima pogonsku osévinu opremljenu zupéanikom putem kojeg se pogone
regali preko zupCanika ugradenog u podnu Sinu™ — stavka 4; i sli¢no.
Dokaz: Tehnicka specifikacija, stavke 14.

Navedeni izvodi nisu izolovani niti slufajni primjeri, veé predstavljaju pravilo, a ne
izuzetak, u izradi tehnicke specifikacije: gotovo svaka stavka opisana je do nivoa konkretnog
tehnickog rieSenja proizvodada — od natina ojadanja konstrukcije, preko dimenzija profila
izrazenih u desetinama milimetra, do tanog mehanizma i rasporeda komponenti sistema za
pokretanje regala. Ovakav nivo detaljisanja bitno prevazilazi ono $to je uobicajeno i potrebno za
opisivanje funkcionalnih zahtjeva predmeta nabavke, te gotovo doslovno reprodukuje tehnicke
karakteristike preuzete iz kataloga odredenog proizvodata. Kurhulativni efekat ovako velikog
broja podudarnih, izrazito specifi¢nih tehnitkih rjesenja, navedenih bez ijednog funkcionalnog
obrazlozenja, iskljuduje moguénost slutajnog podudaranja i ukazuje na to'da je specifikacija
namjerno ‘koncipirana prema tehnickim tjedenjima jednog, unaprijed odredenog proizvodaca,
konkretno Forster Metallbau Gmbl4. a ne prema stvarnim potrebama ugovomog organa. Valja
naglasiti da je ugovorni organ legitiman tchnicki zahtjev — npr. stabilnost konstrukcije, nosivost
regala ili precizno nivelisanje na neravnom podu — mogao i morao opisati funkcionalno, kroz
mierljive performanse koje bi mogao ispuniti bilo koji proizvodad (npr. minimalna nosivost po
polici, dozvoljeno odstupanjc u ravnosti), a ne propisivanjem tatno odredenog konstruktivnog
rieSenja (npr. vrsta ojacanja, oblik i dimenzije profila, tip mehanizma pokretanja).

Upravo izbor da se zahtjev formuliSe kroz opis konkretnog tehnitkog rjelenja. a ne kroz
funkcionalnu performansu koju to rjedenje treba da ostvari, predstavlja sustinu povrede ¢lana 54.
stav (9) Zakona. Dodatnu potvrdu za to predstavlja i propisano odstupanje dimenzija isklju¢ivo
od +/-1%. Qvakvo usko tolerisanje, bez tehni¢kog obrazloZenja zasnovanog na stvamim mjerama
prostora, prakticno je ostvarivo samo kod serijske, fabricke proizvodnje po unaprijed utvrdenim
standardima odredenog proizvodaca, dok drugim privrednim subjektima, koji bi regale izradivali
ili prilagodavali po mjeri, onemoguéava ispunjenje uslova nezavisno od kvaliteta ili
funkcionalnosti ponudenog proizvoda. Na taj natin formalno neutralan tehni¢ki parametar u
praksi djeluje kao prikrivena oznaka proizvodaca.

Ovakvo odstupanje ugovorni organ pravda navode¢i paudalne razloge specificnosti
prostorija, dimenzija i izvedenih instalacija, a da pritom nije dostavio nijedan nacrt, snimak
postojeceg stanja ili mjerni list kojim bi te tvrdnje potvrdio, niti je naznaCio gdje tacno i na koji
na¢in su predvidene instalacije od uticaja na toleranciju dimenzija regala.

Ugovorni organ se, dakle, poziva na tehnitku nuZznost koju ne dokazuje nijednim
konkretnim podatkom, veé je samo deklarativno izvodi kao izgovor za propisivanje izrazito uske
tolerancije. Teret dokazivanja objektivne i stvarne tehnicke potrebe za odstupanjem od
uobicajene prakse leZi na ugovornom organu, a ne na ponudagima - upravo zato Sto se radi o
parametru koji direktno i mjerljivo suZava krug mogucih isporutilaca. Bez dostavljenih nacrta.
mijera ili drugog provjetljivog dokaza, ovakvo obrazloZenje ne predstavija tehnicko opravdanje u
smislu ¢lana 54. Zakona. ve¢ puku pausalnu tvrdnju kojom se naknadno pokugava prikriti
Sinjenica da tolerancija od +/-1% nije diktirana stvarnim stanjem prostora, ve¢ proizvodnim
standardom unaprijed- odredenog proizvodata. Posebno oteZavajuéa okolnost je i 1o 3to je
ugovorni organ, svjestan spornosti ovako koncipirane specifikacije, pokusao naknadno prikriti
upuéivanje na proizvodata brisanjem nacrta iz Priloga 1, uz istovremeno zadrZavanje
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nepromijenjenog teksta same specifikacije. Ovakvo postupanje ne samo da ne otklanja povredu
Clana 54. Zakona, ve¢ predstavija i dodatni dokaz da je ugovorni organ bio svjestan da
specifikacija upucuje na tatno odredenog proizvodaca. &ime se isklju¢uje mogucnost da se radi o
nenamjernom propustu ili tehni¢ki neophodnom opisu.

Stoga zahtijevamo da ugovorni organ izmijeni tehnicku specifikaciju tako da i ona bude
tormulisana na funkcionalan. a ne opisno-tehni¢ki natin vezan za konkretnog proizvodada, uz
obavezan dodatak ..ili ekvivalent” svugdje gdje se predmet nabavke rie moze precizno opisati bez
upucivanja na konkretna tehnicka rjefenja, sve u skladu sa ¢lanom 54. st. (1), (9} i(10) Zakona.

4. Zahtjevi za certifikatima

Ugovorni organ je u tehnickoj specifikaciji, pored ve¢ zahtijevanih certifikata koji se
neposredno odnose na kvalitet i sigurnost mobilnih i fiksnih regala, i to RAL-RG 614/ I. RAL-
RG 614/4, GS certifikat za mobilne | GS certifikat za fiksne regale, te certifikate ISO 14001:2015
i IS0 9001:2015, propisac i obavezno posjedovanje dodatnih certifikata ONR 192500:2011, ISO
45001:2015 1 EN 1090-1:2009+A1:2011.

Dokaz: Tehnicka specifikacija.

Ovako postavljen zahtjev je nezakonit, nesrazmjeran | neopravdano ograni¢ava
konkurenciju, buduéi da ugovorni.organ nije pokazao, niti je iz tenderske dokumentacije vidljivo,
bilo kakvu konkretnu i objektivnu tehniéku potrebu koja opravdava kumulativno zahtijevanje
navedenih ccrtifikata. Naime, certifikati RAL-RG 614/1. RAL-RG 614/4 GS certifikati ved
predstavijaju standarde i dokaze koji su neposredno usmjereni na kvalitet. stabilnost, sigurnost i
funkcionalnost mobilnih i fiksnih regala. U tom kontekstu. ugovorni organ je bio duzan poscbno
obrazloZiti koja dodatna karakteristika predmeta nabavke se dokazuje certifikatima ONR
192500:2011. 1SO 45001:2015 i EN 1090-1:2009+A1:2011, a koja ve¢ nije obuhvacdena
postoje¢im zahtjevima. Posebno je nejasna i pravno neutemeljena potreba za zahtijevanjem
certifikata ONR 192500:2011, koji se odnosi na implementaciju korporativne drustvene
odgovornosti unutar preduzeéa. Nije jasno na koji natin ispunjenost zahtjeva ovog standarda
dokazuje bilo koje svojstvo samih mobilnih ili fiksnih arhivskih regala, odnosno njihov kvalitet,
sigurnost, funkcionalnost ili trajnost. Navedeni standard se, po svojoj prirodi, odnosi na
organizaciju i poslovanje privrednog subjekta, a ne na tehnicke karakteristike proizvoda koji je
predmet nabavke,

Isto tako, zahtijevanje certifikata ISO 45001:2015 nije dovedenc u neposrednu vezu sa
predmetom nabavke. Cinjenica da proizvodaé posjeduje sistem upravljanja bezbjednoséu i
zdravljem na radu sama po sebi ne dokazuje da konkretni regali ispunjavaju zahtijevane tehnicke.
sigurnosne ili funkcionalne karakteristike. Stoga nije dovoljno samo navesti postojanje odredenog
standarda, ve¢ je ugovorni organ duzan pokazati njegovu konkretnu povezanost sa predmetom
nabavke i razlog zbog kojeg je njegovo posjedovanje neophodno. Dodatno,. sporno je i
zahtijevanje standarda EN 1090-1:2009+A1:2011. Imajuci u vidu da su za predmetne regale veé
zahtijevani RAL-RG 614/1, RAL-RG 614/4 i GS certifikati, kojima se neposredno potvrduju
relevantna svojstva regala sa aspekia kvaliteta i sigurnosti, ugovomi organ nije dao nikakvo
obrazloZenje o tome koje konkretno dodatno svojstvo ili karakteristiku proizvoda zahtijevanjem
EN 1090-1 nastoji dokazati.
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Posebno ukazujemo da se ovakvim kumuliranjem certitikata bez jasne i neposredne veze
sa predmetom nabavke znacajno’suZava Krug potencijalnih ponudaca, jer se kao uslov fakticki
postavl;a “posjedovanje velikog broja specifiénih cemﬁkata od kojih pOJEdlm nisu neposredno’
povezani sa proizvodom koji se nabavlja, Ugovorni organ, prilikom definisanja uslova i téhnickih
specifikacija, nije‘ovla§¢en da propisuje-uslove koji nisu objektivno opravdani predmetom_
nabavke, niti da zahtijeva dokaze koji prevazilaze ono $to je neophodno za utvrdivanje
sposobnosti  ponudaca, odnosno uskladenosti ponudenog proizvoda sa zahtijevanim
karkteristikama. Svaki uslov mora imati jasnu, stvarnu i objektivno opravdanu vezu sa
predmetom nabavke i mora biti srazmjeran cilju koji se njime Zeli posti¢i. Osim navedenog,
zalilac posebno ukazuje na propust ugovormnog organa prilikom upudivanja na konkretne
standarde. Naime, &lanom 54. stav (2) tatka a) Zakona o javnim nabavkama propisano je da, kada
se u tehnigkim specifikacijama upuéuje na odredeni standard, takvo upucivanje mora bm prafeno
rijeima ,,ili ekvivalent®. .

Medutim, tgovorni organ je u konkretnom sluéaju uputio na taéno odredene standarde

ukljucujiéi ONR 192500:2011, 1SO 45001:2015 i EN-1090-1:2009+A1:2011, bez navodenja
oznake ..ili ekvivalent”, ¢ime je potcncualmm ponudacima fakticki onemoguéeno da ispunjenost
Aahtuevamh tehni¢kih uslova dokaZu primjenom drugog standarda ili tehnickog rjeSenja koje
obezbjeduje ekvivalentan nivo kvaliteta, sigurnosti ili performansi. Na taj nacin ugovorni organ
je konkretno navedene standarde postavio kao jedinstven i obavezan natin dokazivanja
mpun]enosn zahtjeva, iako Zakon izricito zahtijeva da se omoguéi i ekvivalent. Navedeni propust
dodatno ima restriktivan efekat na konkurenciju, jer ponuda& koji raspolaze préizvodom koji
ispunjava sustinske tehnicke zahtjeve. ali posjeduje drugi ekvivalentan standard ili dokaz o
ckvivalentnoj uskladenosti, ne bi mogao ispuniti uslov kako je on formulisan u predmetno_;
tenderskoj dokumentaciji.
Sagledom navedenog; Zalilac smatra da je ugovorni organ propisivanjem iznesenih uslova
postupio suprotno nadelima javnih nabavki, a posebrio principima srazmjérnosti, nediskriminacije
i obezbjedenja konkurencije, te suprotrio ¢lanu 54, stav (2) tatka a) Zakona o javnim nabavkama.
Stoga, u skladu sa naprijed navedenim, zahtijevamo brisanje svih zahtijevanih certifikata koji
nisu u vezi sa predmetom nabavke, a za ostale certifikate obaveznu naznaku ..ili ekvivalent®.

Imajuéi v vidu sve naprijed navedeno, prije svega potrebu razdvajanja postupka nabavke
na dva lota ili dvije odvojene.nabavke, te nezakonito upudivanje na tacno odredenog proizvodaca.
podnosilac Zalbe predlaze da: Ugovorni organ, u skladu sa ¢lanom 100. stav (1) Zakona, utvrdi da
je Zalba blagovremena, dopustena, uredna. izjavljena od ovlastenog i aktivno legitimisanog lica;
Ugovorni organ, u skladu sa ¢lanom 100. stav (3) Zakona, utvrdi da jé Zalba osnovana, uvaZi
navode iz Zalbe, te izmijeni tendersku dokumentaciju na nacin zahtijevan ovom Zalbom i tako
izmijenjenu tendersku dokumentaciju objavi na Portalu javnih nabavki, ili ponidti postupak javne
nabavke u cijelosti, a sve u skladu sa Zakonom i naprijed iznesenim navodima; Postupi u skladu
sa ¢lanom 108. stav (7) Zakona: Isplati troskove sastava Zalbe po punomocniku Drazenu
Vidakovicu u iznosu od 843.75 KM {u skladu sa 150 bodova. pausal 25%, sve uvecano za 50%
74 ime postupanja po pravn(fm lijeku), ili Proslijedi Zalbu na odluc¢ivanje Kancelariji za

razmatranje Zalbi u foku od’pet dana od dana zaprimanja iste, u skladu sa ¢lanom 100. stav (5)
Zakona

Kancelariju za razmatranje Zalbi podnosilac Zalbe poziva da razmotri ove navedene
nezakonitosti. zalbu usvoji. ponisti pobijanu tendersku dokumentaciju, te vrati postupak
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ugovornom organu na ponovno postupanje. Takode, podnosilac Zalbe poziva Kancelariju 7a
razmatranje 7zalbi da izlozi ugovornom organu da isplati navedene troskove sastava salbe |
troskove administrativne. takse za Zalbu. Uz zalbu, podnosi se i dokaz o uplati naknade za
pokretanje zalbenog ‘postupka u iznosu od 1.200,00 KM, u vidu originala Potvrde o izvrienju
naloga 7a placanje i izvoda sa raduna nalogodavca od 11.08.2026. godine, iz kojih se
nedvosmisleno moZe zakljuditi da je transakcija izvriena. odnosno da je od strane UniCredit
banke izvr¥eno pladanje. Zalilac ovim putem zahtijeva povrat sredstava, osim u sluéaju
neosnovanosti zalbe, a u skladu sa ¢lanom 108. stav (6) Zakona. Sto se ti¢e naknade troskova
uplacene administrativne takse za Zalbu, napominjemo da, .u skladu sa ¢lanom 119. stav (5)
Zakona o javnim nabavkama, stranka na &iju je Stetu ia]beni» postupak okonéan duzna rje.
suprotnoj stranci nadoknaditi jasno precizirane opravdane troskove koji su joj-nastali ucedéem u
postupku, U ove troskove svakako spadaju i troskovi administrativne takse koje je podnosilac
zalbe bio duzan uplatiti kako bi se o njegovoj Zalbi uopste moglo raspravljati, a sve u skladu sa-
Presudom Upravnog apelacionog vije¢a Suda BiH broj: S1 3 U 041528 23 Uvp od 21.09.2023.
godine. Na kraju, iz same Zalbe je jasno vidljiva nuznost zastupanja zbog ucinjenih povreda, te su
troskovi jasno i precizno iskazani u skladu sa vazeéom Tarifom o nagradama i naknadi trotkova
za rad advokata Advokatske komore Republike Srpske. Poscbno isticemo da je u ,,Sluzbenom
glasniku Republike Srpske®, broj 111/24. objavljena nova Tarifa o nagradama i naknadi za rad
advokata, kojom je. izmedu ostalog, propisana nova vrijednost boda od 3,00 KM (prethodno 2,00
KM). koja se primjenjuje od 1.1.2025. godine. Upravo je nezakonito postupanje ugovornog
organa u konkretnom slu¢aju prouzrokovalo potrebu da, u cilju zadtite svojih prava. podnosilac.
zalbe izjavi zalbu i da za zastupanje u ovoj pravnoj stvari ovlasti advokata sa posebnim stru¢nim
znanjem iz oblasti javnih nabavki. kao stru¢njaka koji. u skladu sa Zakonom o advokaturi i
relevantnim podzakonskim propisima, pruza usluge pravne pomoéi i zastupanja 1 za isto ima
pravo na nagradu i naknadu troskova u skiadu sa Tarifom o nagradama i naknadi troskova za rad
advokata. Da je zastupanje od strane advokata bilo nuzno i opravdano, proizlazi iz ¢injenice da
7alilac, u okviru svoje registrovane djelatnosti, nije registrovan za pruzanje pravnih usluga niti
ima pravnu sluzbu koja je stru¢no osposobljena za sastav Zalbi u postupcima javnih nabavki, niti
postoji ijedan zakon ili drugi propis koji ga obavezuje da takvu sluzbu/zaposlenog ima. Stoga
zahtijevamo od KRZ-a da uvaii i ove zahtjeve i obaveZe ugovorni organ, da isplati jasno
precizirane opravdane tro$kove sastava zalbe i upladene administrativne takse na Zalbu, a.sve u
skladu sa ¢lanom 119. stav (5) Zakona.

Ugovorno tijelo u svom izjadnjenju, broj: 04/4-11-1968/26-1Z od 18. 8. 2026. godine
navodi Zalba je blagovremena, dozvoljena, uredna i.izjavljena od strane ovlastene osobe i osobe
koja ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, te se u odnosu na pojedine zalbene navode
izjadnjava kako slijedi: - -

Izja$njenje po 1. Zalbenom navodu: . _ .

Tacno je da ¢lan 16. stav (1) Zakona o javnim nabavkama propisuje da ugovorni organ
moZe podijeliti predmet nabavke na lotove na osnovu objektivnih kriterija, kao 3to su vrsta,
karakteristike, namjena, mjesto ili vrijeme ispunjenja, ali ugovorni organ nije podijelio predmet
javne nabavke na lotove jer za to ne postoje objektivni raziozi niti Je to bio obavezan uginiti.
Naime, u konkretnom predmetu nabavke preoviadava nabavka robe te se nabavka radova odnosi
samo na manji, beznacajan, dio nabavke. U skiadu s tim jasno je da ugovorni organ i nije mogao
podijeliti predmet nabavke na dva lota u kojem bi jedan lot-obuhvato nabavku i isporuku robe, a
drugi fot izvodenje radova. Takvo postupanje ugovornog organa bi bilo nezakonito, u gore
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navedenom ¢lanu.Zakona jasno stoji da je jedan od kriterija za podjelu predmeta nabavke sama
vrsta nabavke iz €ega jasno proizilazi da je podjela nabavke na lotove moguca samo ako se radio
o istovrsnom predmefu nabavke (samo habavka robe, usluga ili radova), u svim ostalim
sluajevima primjenjuje- se princip odredivanja- vrste predmeta nabavke u skladu sa
preovladavajuéim dijelom. U konkrétnom slutaju preovladavaju nabavke robe sa uée$éem od
preko 80% dok se samo manji bezna¢ajan dio odnosi na nabavku radova.

Na dalje, ugovorni organ je ostavio mogucnost ueiéa grupe ponudaéa u predmetnom
postupku javne nabavke kao i moguc¢nost podugovoranja te je na taj na¢in svim ponuda&ima data
mogucnost ute$éa u predmetnom postupku nabavke na stvarno konkurentskoj osnovi. S obzirom
na procjenjénu vrijednost koja je relativno mala jasno je da ugovomi organ ni po tom osnovi nije
imao obavezu podjele na lotove, te da je omogudeno tesée malim i srednjim preduzecima.
Dakle, potpuno je jasno da je ugovomi organ postupio u svemu prema Zakonu, transparentno i
omogucio svim ponudadima ravnopravnu moguénost ude$ta na stvarno konkurentskoj osnovi.
Zalitelj jasno zanemdruje navedene Einjenice i paulalnim navodima pokusava obrazloZiti Svoj .
ofigledno ‘neosnovan ‘zahtjev. Iz navedenih razloga Ugovomi organ ovaj albeni navod odbija
kao neosnovan jer je tenderska dokumentacija saCinjena u svemu u skladu sa va¥eé¢im Zakonom o
javnim nabavkama i pripadajuéim podzakonskim aktima.

lzjadnjenje po 2. zalbenom navodu:

Taéno je da je ugovorni organ zahtjevao angaZovanje voditelja radova buduéi da nabavka
robe jednim. bezna¢ajnim, dijelom obuhvata i izvodenje odredenih manjih radova, u skladu s tim
ugovorni organ je postupajuci po Zakonu o javnim nabavkama zahtjevao i angaZovanje voditelja
radova. Navedni zahtjev je u potpunosti u skladu sa &lanom 44. stav (3) Zakona te je srazmjeran i
minimalan u skladu sa predmetom nabavke i procjenjenom vrijednod¢éu. Navedeni uslov ni na
kakv ‘natin ne predstavlja ograni¢avanje konkurencije jer je ostavljena moguénost angaZovanja
voditelja radova za kojeg se ne zahtjeva da je stalno zaposlen kod ponudala, a pored toga
ugovorni organ je ostavio mogucnost ude$éa grupe ponudaca i podizvodaca ba§ iz razloga
omuogucavanja u¢es¢a svim ponudatima u predmetnom postupku nabavke postujuci osnovne
principe nabavki iz &lana 3. Zakona. Iz navedenih razloga Ugovorni organ ovaj Zalbeni navod
odbija kao neosnovan jer je tenderska dokumentacija sadinjena u svemu u skladu sa vazecim
Zakonom o javnim nabavkamai pripadajuéim podzakonskim aktima.

1zjaSnjenje po 3. Zalbenom navodu: _ )

Zalitelj navodi kako je ugovomi organ tehnickom specifikacijom uputio na taéno
odredenog proizvodata arhivskih regala, $to apsolutno nije taéno jer je ugovomi organ ostavio
moguénost odstupanja od +/- 1% §to ostavlja moguénost ravnopravnog ucesca svim ponudadima
u predmetnom postupku javne nabavke. Navedena odstupanja su maksimalna moguca u odnosu
na prostor koji se oprema. Kao 3to sam Zalitelj navodi izmjenom tenderske dokumentacije su
izbrisani nacrti koji'su bili objavljeni uz tendersku dokumentaciju, a koji i nisu upucivali na tano
odrredenog proizvodaca kako .neosnovano navodi Zalitelj. Prilikom izrade Aneksa. [1] tenderske
dokumentacije vodilo se raéuna o navedenim &injenicama te je isti u svemu i sacinjen kako bi se
svim ponudatima omogucilo aktivno ucedée u predmetnom postupku javne nabavke na stvarno
konkurentskoj osnovi. U prilog tome govori i &injenica da Zalitelj nikakvim dokazom nije
potkrijepio svoj Zalbeni navod kako se opisima robe 'upucuje na taéno odredenog proizvodaca.
Dakle, radi se o obi¢nim insinuacijama Zalitelja za koje ugovornom organu uopée nije jasno na
¢emu su zasnovane. !
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. .Jasno je da je Ugovorni organ postupao u skladu sa ¢lanom 54. stav (1) Zakona te ovakvim
tehnickim specifikacijama uz omogucena odstupanja od zahtjevanih dimenzija omoguéio aktivno
ucedce te jednak i nediskriminirajuéi pristup nadmetanju svim ponudacima. Svojim opisima,
Ugovorni organ niti jednim dijelom nije upucivao na tagno odredenog proizvodaca, porijeklo,
markuy, patent i si. Ugovorni organ je dovoljno precizno i razumljivo opisao predmet nabavke te i
nije imao potrebu za dodatkom ..ili ekvivalent" jer je predmet nabavke definisan na nacin da
omogucava ules¢e svih ponudaca na stvarno konkurentskoj osnovi.

§ ' K3

Kako i sam Zalitelj navodi ugovomi organ je rije¢ima detaljno opisao predmet nabavke, ali
njegova insinuacija da je na taj nacin opise uskladio sa specifikacijama apsolutno ne stoji. Iz
navedenih razloga svoje neosnovane Zalbene navode i ne potkrepijuje bilo kakvim dokazima iz
kojih bi se jasno i nedvosmisieno dalo utvrditi da se na bilo kakv nadin upucuje na taéno
odredenog proizvodaca. Kako i sam Zalitelj navodi u opisima predmeta nabavke Ugovorni organ
navodi samo odredena tehnitka rjesenja koja primjenjuje veliki broj proizvodaca i koja ni¢im ne
upucuju na jednog tatno odredenog proizvodaca kako insinuira Zalitelj. Iz navedenih razloga
Ugovorni organ ovaj zalbeni navod.odbija_kao neosnovan jer je tenderska dokumentacija
salinjena u svemu u skladu sa vaZe¢im Zakonom o Javnim nabavkama i pripadajuéim
podzakonskim aktima.

Izjadnjenje po 4. Zalbenom navodu:

Zalitelj navodi zahtjevane certifikate te navodi kako ugovorni nije pokazao bilo kakvu i
objektivnu tehnitku potrebu koja opravdava zahtjevanje navedenih standarda. Ovako pausalni
navodi Zalitelja jasno upucuju na potrebu da se kroz zalbu i zahtjevane izmjene, a kroz
olakSavanje uslova i isporuku robe loijeg kvaliteta koja ni po Cemu ne odgovara stvarnim
potrebama ugovornog organa pogoduje iskljucivo Zalitelju, a &ime bi tek bila narusena
mogucnost uc¢edca ponudada na stvarno konkurentskoj osnovi.

Veliki broj ponudada mozZe ispuniti sve zahtjeve ugovornog organa, izmjenom tenderske
dokumentacije. bi se pogodovalo samo i iskljucivo Zalitelju koji na ovaj nacin insinuirajuci
povrede Zakona pokudava onemoguditi konkurenciji u¢esée u navedenom postupku javne
nabavke, t¢ predmet nabavke prilagoditi iskljuéivo svojim potrebama. Ugovorni organ ima pravo
zahtjevati robe odredenog kvaliteta koje posjeduju sve potrebne certifikate koje to i dokazuju, jer
samo takva roba i odgovara stvamim potrebama ugovornog organa. Navodeéi kao suviine
odredene certifikate Zalitelj zanemaruje Cinjenicu da bi se iskljuéenjem tih zahtjeva stvamo
pogodovalo ponudatima koji ne ne iskazuju dovoljnu ozbiljnost u pogledu implementacije
korporativne drustvene odgovornosti i upravljanju bezbijednoscu i zdravljem na radu. Ugovorni
organ postupa druStveno odgovorno i zahtjeva odredene standarde, $to apsolutno nije u
suprotnosti sa bilo kojim materijalnim propisom iz bilo koje oblast, ¢ak §ta vie to je poZeljno i
nuzno. To podstie sve ponudade na druitveno odgovorno ponadanje i konstantno unaprijedenje
proizvodnih procesa i sistema upravljanja. [z navedenih razloga Ugovorni organ ovaj zalbeni
navod odbija kao neosnovan jer je tenderska dokumentacija sainjena u svemu u skladu sa
vaZe¢im Zakonom o javnim nabavkama i pripadajuéim podzakonskim aktima.

4
Na osnovu navedenog, ovaj Ugovorni organ je utvrdio da je postupak pravilno proveden.
pravilno utvrdene odluCujuce &injenice i pravilno primijenjeni materijalni propisi. Zbog svega
navedenog. Ugovorni organ, predlaze Uredu za razmatranje Zalbi da zalbu odbije kao
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neosnovanu. ;

{ skiadu s &lankom 94. stavak (3) ZJN Zalitelj je aktom ovog tijela broj JN2-03-07-1-
1436-3/26 od 25. 8. 2026. gedine obavijesten o izjasnjenju Ugovormog tijela, te mu je omoguceno
da.se oituje o istom. Uvidom u spis predmeta konstatira se Zalitelj je dostavio: odgovor kojim
osporava izjadhjénje ugovornog tijela, predlaze kao u Zalbi. ’

Prije nego li se upustilo u meritorno odlu¢ivanje, ovo tijelo je pristupilo provjeri.
formalnih pretpostavki za ulaganje albe koje moraju biti ispunjene na strani Zalitelja, kako bi se
uopée pristupilo njenom rjesavanju, a odnose s€ na uvjetovane pretpostavke u skladu sa ¢lankom
109., 105. i 106. stavak (2) ZIN i utvrdio da su ispunjeni uvjeti'za postupanje po istoj na nacin
kako definiraju odredbe navedenih ¢lanaka.

Nakon §to su prednje pretpostavke preispitane, postupajuéi po Zalbi u zalbenom postupku
pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi temeljem pregleda dostavljenog materijala, odnosno Zalbe
zalitelja, tenderske dokumentacije, izjaSnjenja-ugovomog tijela, odgovora Zalitelja, te je izvriena
analiza svakog dokaza pojedina¢no i u njihovoj medusobnoj vezi, a u odnosu na Zalbene navode i
propisani zakonski postupak, ovo tijelo je utvrdilo da je potrebno rijesiti kao u dispozitivu odluke .
iz sljedecih razloga: B

Zalba je djelimi¢no osnovana.

Zalitelj u 1. Zalbenom navodu isti¢e kako ugovorno tijelo nije podijelio predmet nabave
na lotove, iako za to postoje objektivni razlozi, niti je u obavjestenju dao konkretno i pravno
valjano obrazloZenje takve odluke.:Njegovo obrazloZenje je pausaino i-pritom protivrietno Clanu
16. stav (1) ZIN, jer kao razlog za nepodjelu navodi upravo. kriterijume. (visia, karakteristike,
namjena. mjesto i vrijeme ispunjenja) koje ta odredba propisuje kao osnov za podjelu nabavke.
Istovremeno, predmet nabave obuhvata dvije sustinski razli¢ite cjeline: stavke 1-6 odnose se na
nabavku 'i ugradnju arhivskog namjeStaja, dok. sestavke 7-12 odnose na
elektroinstalacijske radove, pri ¢emu su razvrstane i pod razlicite  CPV kodove. Njihovo
objedinjavanje u jedan lot neopravdano ograniava Konkurenciju, jer od ponudata zahtijeva
istovremenu osposobljenost za poslove koji po svojoj prirodi nisu medusobno srodni. Zbog toga
se zahtijeva brisanje stavki 7-12 iz predmetne nabavke ili njihovo izdvajanje u poseban lot,
odnosno razdvajanje nabavke na najmanje dva lota. ' : '

Ugovorno tijelo smatra Zalbeni navod neosnovanim istiCuci da, iako ¢lanak 16. stavak (1)
ZIN omoguéuje podjelu predmeta nabave na lotove na temelju objektivnih kriterija, u
konkretnom sluéaju za takvu podjelu ne postoje objektivni razlozi niti je ugovorno tijelo na to
bilo obvezno. Istice da u predmetnoj nabavi preovladava nabava robe, s udjelom vecim od 80 %,
dok se izvodenje radova odnosi samo na manji i beznaCajan dio predmeta nabave. Stoga smatra
da nije bilo-moguée niti opravdano predmet nabave podijeliti na lot robe i lot radova, budu¢i da
se vrsta predmeta nabave odreduje prema njegovom preoviadavajucem dijelu. Ugovorno tijelo
nadalje isti¢e da je omoguéilo sudjelovanje grupe ponudaca i podugovaranje, ¢ime je,-prema
njegovom ‘misljenju. omoguéeno sudjelovanje svim zainteresiranim gospodarskim subjektima,
ukljuujuéi mala i srednja poduzeca. Takoder navodi da je procijenjena vrijednost nabave
relativno mala. zbog &ega dodatno nije postojala obveza podjele na lotove:
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RazmatrajuCi Zalbeni navod, a nakon izvrienog uvida u osporavanu tendersku

dokumentaciju, ovo tijelo je utvrdilo sljedece ¢injenice:

- Totkom 2.1. tenderske dokumentacije évide‘pcijiki broj: 04/4-11-1968/26 od 03. 8.

2026. godine (dalje u tekstu: ‘TD) propisano je:

2.1. Predmet nabave su robe: R_ekonsmikc_ija | opremanje prostorija arhive Opcine
lijas u KSC-u, kako je navedeno u Obrascu za cijenu ponude koji je sastavni dio ove

tend, dokumentacije, Aneks IIL;
- Totkom 2.4 TD propisano je: ,

JRIN oznaka predmeta nabavke: 39000000_-3_; (Namjéétaj:(ukljuéujuc'i kancclarijski
namjestaj}, unutranja oprema, naprave za domacinstvo (osim rasvjete) i sredstva za

¢iscenje).;
- Totkom 2.5 TD propisano je:
2.5. Predmet nabavke nije podijeljen na lotove.;
- Prilogom I TD datra je Tehnitka specifikacija kako slijedi:
v

.

¥
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KOLIEIRA

Mobiini arhivski regat obostrani dupii sa volanima na jednoj strani dimenzija 3320800
{2°400)* 2312 ram {#/d/v), T+1 pokrovna polica, ukupna &irina regala sa volanima 3437 mm,
ukupna visina sa podvoziemvbazom 2474 mm

Pozitivni pogon:

Mgobilna jedinica je opremljena 3-krakim volanom koji je postavien na kutiju sa lancem sa -
dupiim reduktorom na operativnom kraju. Kuciste kutije lanca ima pogonsku osovinu
opremljeny zupéanikom putem kojeg se pogone regali preka lanca ugradenog u podnu
Sinu. Omijer opterecenja / napora je minimalng 1: 2840 #10 je ekvivalentno sili od minimalno
3.5N (0.35kg) po 10 kN (HOOOkg) ukupnog opieredenja, Mobiln® baze/postolja:

Celiéni U-profili minimainih dimenzija 407156 / 45x2,5 mm su zavareni da bi formirali kruti
okvir. U-profili su zavareni u okvir unutar koga su integrirani pogonski kotadi i pozicije za
montaZu uspravnih okvira. Vodiica i pobonski kotadi su opremieni zatvorenim dvostrukim
kuglitnim le2ajevima koji ne zahtjevaju nikakav vig odriavanja. Mobilne i fiksne baze su
pocintane | zavrino epoksi plastificirane u RAL 7035 svijetlc sivoj baji. Pogonsko vratilo i
pogonski kotadi su pocinéani.

Strainja unakrsna vjacanja:

Da bi se postigla dodatna stabilnost, na ledne strane regala se postavijaju unakrena “X”
ciatania. Sine unakrsnih ojacanja su zradene od Pijasnatog &elika minimalnih dimenzija
20x2mm i postaviaju s& zakovicama/nitnama Ojatanja su pocinéana i zavréng epoksi
Plastificirana u RAL 7035 svijetio sivoj boji. Uspravni okviri - unutarnji;

Okviri su izradeni od Eeliénih profila/stabova minimalnih dimenziia 30x49 mm (vanjssd
profifi) i minimalnih dimenzija 30x88 mm (srednji profil) koji su povezani sa dvije popredne
predie na vehu i dnu i Gine dupli otvoreni okvir. Uspravno okviri i stubavi su opramieni
utorima za smjestaj polica na svakih 20 mm &ija je funkcija driati podicu stabilnom i
&vrstom. Uspravni okviri su pocingani i zavrino epoksi plastificani u RAL 7035 svijetlo
sivoj boji. Uspravni okviri - Upraviatka i neupravijacka strana regala: Celicni profili/stubovi
minimalnih dimenziia 30x43 mm (vaniski profdi) i minimalnih dimenziia 30x88 mm (srednji
profil) povezani sa évrs:irp punim Celiénim plotama kako bi se dobio ispunjeni jednostrant .
zatvoreni okvir. Uspravno okviri i stubovi su opremien: utorima za smjestaj pobca na svakih

“1X870 mm +
241170 mm

20 mm Cifa e funkcija drzati palicy stabilnom i Evrsiom. Uspravni okviri su pocinéani i
zavrino epoksi plastificirani u RAL 7035 svijetlo sivoj boji. Pokrovne i unutamije police:,
Praizvedsne od Eeliénog lima minimaine debljine 0.8 mm, trostruko presavijenog sa
zzoblenim ivicama. Debljina pélica je minimaino 32 mm. Police su podesive u koracima od
20 mm i podriavaju ih skriveni nosaci (1 poiporni u svakem kutu). Nosivest police je
minimaino 130 kg. Police su pocinéane i zavrino epoksi plastificirane u RAL 7035 svijetio
sivoj boji. Minimaini razmakisvijetii otvor izmedu polica mora biti 288 mm, Oznadava nje:
Upravijatka strana rmbilﬁog regala je oprembena sa dva A4 okomita aluminfiska okvira sa”
prozimom palipropilen folijom unutar koje se umecu oznake. Okviri su na poledini
opremijen: sa duplofan trakom za jednostavnu montazy, Blokada: .
Blokadna PVC ruke cme boje treba biti postavljena na poklopac upravijatkog sistema
svakog mobilnog regata u nizu koja omogudava korisniku da blokira kompietan sistem. .
polica bez obzira u kom poloZaju da su mobilni regaii, :

Proizvedat regala mora imati uskladen sistem prema standardima 150 9601:2015, IS0

DEPQO1
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14001:2015, 1SO 45001:2018 1 ONR 192500:2011, a ponudeni regali moraju biti testirani i
certificirani prema GS standardu za kvalitet, RAL- RG 614/1 | RAL-RG 614/4 standardu.
Metatni i atuminijski repromateriiat od kojeg se regali proizvode mora biti uskladen prema
standardu EN 1090-1:2009+A1:2011. Sve navedene certfikate ponudad je dudan dostaviti
uz ponudu sa vatedim rokom trajanja. Ponudadi su cbavezni uz ponudu dostaveti originaini
tehniZki nacripodiogu sa ucrtanim ponudenim fegalima sa detalinim dimenzijama regala,
tiocrinim pogledom, bodnim prikazom, poprednim presjekem jednog polja regala sa
prikazanim brojem polica i njihovim razmakom i 3D prikazom kompletnih regala u prostoru
izradenu od strane proizvodaca, kao i proizvodacke kataloge ili tehniCke kstove sa
detalinim opisima, specifiacijama, navodima o materijalu i slikama za konkretnu robu kojit
namjeravaju isporuditi. Svi navedeni dokumenti moraju biti na jednom od sluZbenih jezika
BiH, il ukotiko su na drugom jeziku, isti moraju biti dostavifeni u izvornom obliku sa
prevodom od strane ovia$tenog sudskog tumada.

Mobilni arhivski regal obostrani dupli sa volanima na jednoj strani dimenzija: segment 1 -
2430°800 (2°400)*2312 mm (§/div), 7+9 pokrovna polica + segment 2 - B00™800
{2°400)"1832 mm (S/d/v), 541 polica, ukupna Sirina regaia {cba segmenta} sa volanima
3437 r;:m. ukupna visina sa podvoziem/bazom 2474 za segment 1§ 1954 mm za segment 2
Pazitivni pogon:

Mobilna jedinica je opremiena J-krakim volanam koji je postavijen na kutiju sa lancem sa
duplim reduktorom na operativnom kraju. KuéiSte kutije lanca ima pogonsku osovinu
opremijenu zupZanikom putem kajeg se pogone regali preke lanca ugradenog u podnu Sinu.
Omjer opterecenja / napora je minimaing 1: 2840 3to je ekvivalentne sili od minimalno 3,58
{0.35kg) pe 10 kN (I000kg) ukupnog opterecenja. Mobilne baze/postofja:

Celigni U-profili minimalnih dimenzija 40/150 / 45x2.5 mm su zavareni da bi formirali kruti
okvir. U-profili su zavareni v okvir uniiar koga su integrirani pogonski kotadi i pozicije za
montaZy uspravnih okvira, Vodilica i pogonskl kotadi su opremijent zatvorenim dvostrukim
xughCnim lezajevima koji ne zahtjevaju nikakav vid odrfavanja. Mobilne i fiksne baze su
pocinéane i zavrino epoksi plastificirane u RAL 7035 avijetio sivoj bbjiA Pogonska vratiio §
pogonski kotadi su pocinéani.

Strainia unakrsna ojatan;ja;

Da bi se postigla dodatna stabiinost, na iedne strane regala se postavijaje unakrsna “X”
ovjatanja. Sine unakrsnih ojatanja su izradene od pliosnatog celika minimalnih dimenziia
20x2mm i postavijaju se zakovicama/nitnama, Cjadanja su pocinéana i zavréno epoksi
plastificirana u RAL 7035 svijetio sivoj boji. Uspravni okviri - unutarnii:

Ckviri su izradeni od &efiEnih profila/stubova minimatnih dimenzija 30x49 mm (vanjski profil)
i minimalnih dimenzija 30x98 mm (srednji profil) koji su povezani sa dvije popredne predke
Aa vrhu i dnu i &ine dupk otvoreni okvir, Uspravno okviri i stubovi su opremijent utorima za
smjestaj polica na svakih 20 mm gija je funkcija dr2ati policu stabitnom i Gvrstom. Uspravni
okvifi su pocinani i zavréno epoksi plastificirani u RAL 7035 sviietio' sivo] boji. Uspravhi
okviri - Upravijaéka i neupraviatka strana regala: CeliZni profilistubovi minimatnih dimenzija
I0x49 mm (vanjski profili) | minimalnih dimenzija 30x98 mm {srednji profil} povezani sa
&vrstim punim Cebénim plodama kako bi se dobio ispunjeni jednostrani zatvoreni okvir.
Uspravno ckvirl i stubovi su oprembeni utonma za smjedtaj polica na svakih 20 mm ija je
funkcija dr2ati policu stabilnom i Swrstom. Uspravni okvin su pocinéant i zavrsno epoksi
plastificirani u RAL 7035 svijetio sivoj boji. Pokrovne | unutarnje police:

Proizvedene od &eliénog lima minimaine debljine 0.8 mm, trostrukoe presavijencg sa
zaobijenim ivicama. Debljina polica je minimalno 32 mm. Police su podesive u koracima od

20 mm i podrZavaju ih skriveni nosad {1 potpomi u svakom kutu). Nosivost police je
minimaino 130 kg. Police su pocincane i zavrino epoksi plastificirane u RAL 7635 svijetio
sivoj boji. Minimalni razmak/swijethi otvar izmedu polica mora biti 288 mm za segmente sa
7+1 policom | 328 mm za segmente sa 5+1 policom. Oznatavanje:

Upravijatka strana mobilnog regala je opremljena sa dva A4 okomita aluminijska okvira sa
prezimom polipropilen folijom unutar koje se umeéu oznake. Qkviri su na poledini opremiieni

LE] dupbfan trakom z2a jednostavnu montaiu. Blokada:

Blokadna PVC ruéka crne boje treba biti postaviiena na pokiopac upravijatkog sistema
svakog mohilnog regala u nizu koja omogutava korisniku da blokira kompletan sistem polica
bez obzira u kom poloZaju da su mobiini regali.

Proizvodad regala mora imati uskladen sistem prema standardima 1S0 9001:2015, IS0
14001:2015, 1ISO 45001:2018 | ONR 192500:2011, a ponudeni regali moraju biti testirani i
certfficirani prama GS standardu za kvalitet, RAL- RG 61471 | RAL-RG 614/4 standardu.
Metalni | aluminijsk: repromaterijal od kojeg se regali proizvode mora biti uskladen prema
standardu EN 1080-1:2008+A3:2011, Sve navedene certifikate ponudaZ je duian dostaviti
uz ponudu sa vaZedim rokom trajanja. Ponudadi su obaverni uz ponudu dostaviti originaini
tehni¢ki nacrt/podiogu sa ucrtanim ponudenim regalima sa detaljnim dimenzijama regala,
tocrinim pogledom, boénim prikazom, popreénim presjekom jednog polja regala sa
prikazanim brojem polica i njfhovim razmakem i 3D prikazom kompietnih regata  prostoru

1x870 mm +
2x1170 mm
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izradeau od strane proizvodada, kao i proizvodacke kataioge ili tehaitke listove sa detajjnim
opisima, specifikacijama, savodima o materijalu i siikama za konkretnu robu koju w
namjeravaju isporutiti, Svi navedeni dokumenti maraju biti na jednom od sluibenih jezika
BiH, ili ukoliko su na drugom jezika. ist moraju bit dostavlieni u izvomom obliky sa
prevodom od strane oviadtenog sudskog lumada.

Sistern podnih $ina sa 3 raGnice sa ohostrano navoznim rampama i lancem dudine 6300
mm

Vodilice | podne Sine:

Podne $ine i vodilice su izradeni od Eefika minimalnih dimenzija 70:15 mm. Svi dieiovi su
pocinéani. Podni lanac:

Na landani kanai unutar jedne vodilice postavijen je pocindan: podni lanac koji je putemn
2uplanika povezan sa kudistem pogonskog volana i preko kojeg se pokredu svi regali u
istom momentu. Podni fanac je fiksiran zatezadima Janca koji s& mogu prilagoditi nakon
instalacije. Instaiacia Sina:

Sine se postavijaju na gotovi pod uz pomoé vijaka, tiph i nivelatora. Moguca odstupania u
podu se nivelisy pomodu poiipropilenskih pocdioZnih plotica. § obje strane svake Sine se
ugraduje pocinfana Celiéna rampa koja &1t §ine i lanac sa obje strane i omogucava
nesmetany komunikaciju korisnika.

Praizvodac regala mora imati uskladen sistem prema standardima 150 3001,2015, iSO
1400‘i:2015. 1S0 45001:2018 i ONR 192500:2011, a ponudent regall moraju biti testiranii
certifidran prema GS$ standardu 2a kvaiitet, RAL- RG 514/1 | RAL-RG 614/4 standardu,
Metalni | aluminijski repromaterijal od kojeg se regali proizvode mora biti uskladen prema
standardu EN 1090-1:2008+A1:2011. Sve navedene certifikabe ponudad je dufan dostaviti
uz ponudu sa vazeéim rokom trajanja. Ponudadi su obavezni uz ponudu dostaviti originaini
tehnicki nacriipadiogu sa ucrianim ponudenim regalima sa detaljnim dimenzijama regala,
tiocrinim pogledon. bodnim prikazom, popreénim presjekorn jednog polja regala sa
prikazanim brojem pokica i njihovim razmakom i 3D prikazom kompletnih regata u prostory
izradent od strane proizvodaga, kae i proizvodatke kataloge ifi tehnidke Hstove sa detafnim
opisima. specifikacijama. navodima o materijalu i skkama za konkretnu robu koju
namjeravaju isporutiti. Svi navedeni dokumenti moraju biti na jednom od siuZbenih jezika
BiH, ifi vkotko su na drugem jeziku, isti moraju biti dostavijeni u szvomom obliku sa .
prevodom od sirane oviadtenog sudskeg tumads

e
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Mobiini arhivski regal obostrani dupli sa volanima na jednoj strani dimenzija 3430°B00
(27400} 1832 mm (5/d/v}, $+1 pokrovna polica, ukupna Sirina regala sa volanima 3537 mm,
vkupna visina sa podvoziem/bazom 1994 mm

Pozitivni pogon:

Mobilna jedinica je opremijena 3-krakim volanom koji je posteviien na kutijy sa lancem sa
duplim reduktorom na operativnom kraju. KuciSte kutije lanca ima pogensku osovinu
opremijenu zupéanikom putem kojeg se pogone regali preko lanca ugradenog u podnu inu.
Ornjer opteredanja / napora je minimaino 1: 2840 $to je ekvivalenino sii od minimalro 3.5N
{0.35kg) pe 10 kN (1000kg) ukupnog optereéenja. Mobiine baze/postolja;

Celidni U-profili minimalnii dimenzija 40/150 / 45x2,5 mm su zavareni da bi formirali krut:
okvir. U-profiii su zavareni u okvir unutar koga su integrirani pogonskd kotadi i pozicie za
montal uspravnih okvira. Vodilica | pogonski kotadi su opremijeni zatvarenim dvostrukim
kuglicnim lezajevima kji ne zahtjevaju nikakav vid odriavanja. Mobilne ifiksne baze su
pocinéane i zavréno epoksi plastificirane u RAL 7035 svijetio sivoj boji. Pogonsko vratiio i
pogonski kotadi su pocindani.

Straznja unakrana vjacanja:

Da bi se postigia dodatna stabilnost. na ledne strane regata se postavijaju unakrsna "X"
ojatania. Sine unakesnih ojatanja su izradene od plicsnatog Selika minimalnih dimenzija
20x2mm | postaviiaju se zakovicama/nitnama. Ojacanja su pocintana i zavréng epoksi
plastificirana u RAL 7035 svijetlo sivoj boji. Uspravni okviri - unutamiji:

Okviri su izraden: od Zeliénih profitaistubova mirimalnih dimenzija 30x49 mm (Val’ljskl profili}
¢ minimalnih dimenzija 30x98 mm (srednji profi)) koji su povezani sa dvije popreéne precke
na yrhu i dnu i éine dupli otvoreni okvir, Uspravno okviri i stubovi su opremieni utorima za
smjedta] pokica na svakih 26 mm &ija je funkeia driati policu stabilnom i Evrstom. Uspravni
okviri su pocinfarii i zavrino epoksi plastificiran u RAL 7035 svijstio sivoj boji, Uspravni
okviri - Upravijadka i neupraviadka strana regala: Celini profilvstubovi minimalnih dimenzija
30x49 mm (vanjski profili) i minimainih dimenziia 30x98 mm {sredng profil) povezam sa
Crstim punim célignim plodama kako bi se dobio ispunjeni jednostrani zatvoreni okvir.
Uspravao okviri 1 stubovi su opremljeni utorima za smjedtaj polica na svakih 20 mm £ija je
funkcija driat polcu stabilnom i &vrstom. Uspravas okviri su pocinfani | 2avréno epoksi
piastificirani u RAL 7035 svijello sivoj boji. Pokrovne | umdarnje police:

Proizvedene od celiénog #ma minimaine debljine 0.B mm. trostruko prasadencg sa
zaoblienim ivicama, Debljina polica je minimalno 32 mm. Police su podesive u karatima od
20 mm i podriavajy iii skriveni nosadi (1 potporni u svakom Kutu). Nosivost police je

1x870 mm +
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minimalno 130 kg. Police su pocindane i 2avwrine epoksi plastificirane u RAL 7035 syijetio
sivoj boji. Minimalni razmalk/svijeth otvor izmedu polica mora bit 328 mm. Oznadavanje: 1
'Upravijadka strana mobiinog regala je opréhﬂjéna sa dva A4 okomita aluminijska okvira sa
prozirnom polipropilen folijom unutar kaje se umedu oznake. Okviri su na poledini opremieni
sa dupiofan trakom za jednostavnu montaZu. Blokada: '
Biokadna PVG ruéka cme boje treba biti postaviiena na poklopac upravijatkog sistema
svakog mobilnog regala u nizu koja omogucava korisniku da blokira Kompietan sistern polica
bez obzira u kom poloZaju da su mobini regali. ’

Proizvoda regala mora imati uskladen sistemn prema standardima [SO 8001:2015, I1ISO
14001:2015, (SO 45001:2018 i ONR 192500:2011, a ponudeni regali moraju biti testirani i
certificirani prema GS standardu za kvalitet, RAL- RG 6814/1 i RAL-RG 614/4 standardu.
Metalni i aluminijski repromaterijal od kojeg se regali proizvode mora biti uskladen prema
standardu EN 1090-1:2009+A1:2011. Sve navedens certifikate ponudad je dutan dostaviti
uz ponudu sa vazedim rokom trajanja. Ponudadi su obavezni uz ponudu dostaviti onginalni
tehnicki nacrifpodiogu sa uertanim ponudenim regalima sa detaljnim dimenzijama regala,
tiocrtnim pogledom, bodnim prikazom, poprecnim presiekom jednog polja regala sa
prikazanim brojem polica i njilvovim razmakom i 3D prikazom kompletnih regala u prostoru
izradenu od strane proizvodaca, kao | proizvodatke kataloge ili tehnicke listove sa detafnim
opisima, specifikacijama, navodima o materijalu i slikama za konkretnu robu koju
namjeravaju isporufiti. Svi navedeni dokumenti moraju biti na jednom od sluZbenih jezika
BiM, Hi ukoliko st na drugom jeziku, ist moraju biti dostavijeni u izvomom obiiku sa
prevodem od strane oviatenog sudskog tumata

Mobilni arhivski regal obostrani dupli sa volanima na jednoj strani dimenzija 3430°800
{2*400)* 2312 mm (8/d/v), 7+1 pokrovna pofica, ukupna §irina regala sa volanima 3537 mm,
vkupfia visina sa podvozijem/bazom 2474 mm

Pozitivni pogon:

Mobilna jedinica je opremfena 3-krakim volanom koji je postavijen na kutiju sa iancem sa
duplim reduktorom na operativnom kraju. Kuéiste kutije lanca ima pogonsku osovinu
opremijenu zupéanikom putem kojeg s pogone regali preko lanca ugradenog u podnu dinu.
Omjer opterecenja / napora je minimatno 17 2840 &to je ekvivalentno sili od minimalno 3.5N
{0.35kg) pu 10 kN {IO0OOKg) ukupnog opterecenja. Mobiine baze/postolia:

Celidni U-profili minimatnih dimenzija 40/150 / 45x2,5 mm sy zavareni da bi formirak kruts
okvir. U-profili su zavareni u okvir unutar koga su integrirani pogonski kotadi i pozicije za
montaZu uspravnih okvira. Vodtfica i pogonski kotadi su opremijeni zatvorenim dvastrukim
kuglicrim leZajevima koji ne zahtjevaju nikakav vid odri;vanja Muobiine i fiksne baze su
pocindane 1 zavrénc epoksi plastificirane u RAL 7035 svijetlo sivoj boji. Pogonsko vratilo i
pogonski kotali su pocinani.

StraZnja unakrsna ojadanja:

Da bi se postigla dodatna stabilnost, na ledne strane regala se postavijaju unakrsna "X
ciatanja. Sine unakrsnih ojaanja su izradene od pliosnatog delika minimalnih dimenzia
20x2mm i postavijaju se zakovicama/nitnama. Ojadanja su pocintana i zavrino spoksi
plastificirana u RAL 7035 svijetlo sivoj boji. Uspravni okviri - unu1amji:

Okviri su izradent od éelidnth profila/stubova minimalnih dimenzija 30x49 mm (vanjski profili}
i minimalnih dimenziia 30x98 mm (srednji profil) koji su povezani sa dvije popredne pretke
na vrhu i dnu i &ine dupl otvoreni okvir, Uspravno okviri i stubovi su opremijeni utorima 23
smiestaj polica na svakih 20 mm &ija je funkcija driati policu stabilnem i &vrstom. Uspravni
okviri su pocinéani i zavréno epoksi plastificirani u RAL 7035 svijetio sivoj boji. Uspravni
okviri - Upraviiacka i neupraviatka strana regala: Celiéni profii/stubovi minimainih dimenzija
30%49 mim (vanjski profidl) | minimalnih dimenzija 30x98 mm (srednji profif) povezani sa
&vrstim punim eliénim ploéama kake bi se dobio ispunjeni jednostrani zatvoreni okvir,
Uspravno okviri i stubovi su opremljeni utorima za smjedtaj polica na svakih 20 mm &ija je
funkcija drati policu stabilnom i &vrstom. Uspravni okvirt su pocinéani  zavrsng epoksi
prastificirani u RAL 7035 svijetio sivoj boji. Pokrovne i unutamje police:

Proizvedene od éalicnog kma minimalne debljine 0.8 mm, trostruko presavijenog sa
zaobljenim ivicama. Debljina polica je minimainc 32 mm. Police su podesive u koracima od
20 mm i podrzavaju ih skrivent nosaéi (1 potporni u svakom kutu). Nosivost polics je
minimatno 130 kg. Pofice su pocinéane i zavrino epoksi plastficirane u RAL 7035 svijetio
sivoj baoji. Minimalni razmak/svijetii otvor izmedu polica mora bit 288 mm. Oznalavanje:
Upravijakka sirana mebiinog regala je opremijena sa dva A4 okomita aluminijska okvira sa
prozirnom polipropiien folijom unutar koje se umedu oznake, Okvir su na poledini opremijeni
sa dupiofan trakom za jednostaynu montadu. Blokada:

Blokadna PVC ruéka crne boje treba biti postavijena na poklopac upravijaékog sisterna
svakog mobilnog regala u nizu kaja omogucava korisniku da blokira komptetan sistemn polica
bez obzira u kom poloZaju da su mobilni regall.

Proizvodac regala mora imati uskladen sister prema standardima IS0 9001:2015, 150
14001:2015, iSO 45001:2018 i ONR 182500-2011, a ponudeni regali moraju biti testirani i

%4970 mm +
21170 mm
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certifictrani prema GS standardu za kvakitet, RAL- RG 61441 | RAL-RG 614/4 standardu,
Metalni i aluminijski repromaterijal od kojeg se regali proizvode mora biti uskladen prema
standardu EN 10980-1:2009+A1:2011 Sve navedene cerlifikate ponudat je duian dostaviti
uz ponudu sa vaZedim rokom trajanja. Ponudad su obavezni uz ponudu dostavit originaini
tehnitki nacr/podiogu sa ucrtanim ponudenim regalima sa detaljnim dimenzijama regala,
Hocrtnim pogledom, botnim prikazom. popreénim presjekom jednog polja regala sa
prikazanim brojem polica i njihovim razmakom i 30} prikazom kompletnih regala u prostoru
izradenu od strane proizvodata. kao i proizvodadke katalogs ili tehnicke Estove sa detaljnim
opisima, specifikacijama, navodima ¢ materjialu i slikama za konkretnu roby koju
namjeravaju isporuciti. Svi navedeni dokumenti moraju biti na jednom od sluZbenin jezika
BiH, ili ukoliko st pa drugom jeziku, isti moraju biti dostavljeni u izvomom obiliku sa
prevodom od strane oviatenog sudskog tumaca

Sistem podnih $ina sa 3 tralnice sa obostrano navaznim rampama i lancem duiiqe 7000
mm

Vodilice | podne dine:

Podne &ine | vodilice su izradeni od Celika minimainih dimenzija 70x15 mm. Svi djelovi su
pocinéani. Podni tanac:

Na ianéani kanal unutar jedne vodilice postaviien je pocinéani podni fanac koji je putem
zuplanika povezan sa kuéistem pogonskog volana i preko kojeg se pokrecu svi regaliu
istom momenty. Podni lanac je ﬁks:ran zatezadima lanca koji se mogu pnlagod iti nakon
instalacije. Instalacija dina:

dine se postaviialu na gotovi pod uz pomoc vijaka, tipli i nivelatora. Moguca odstupanja u
podu se niveiidu pomocu polipropilenskih podioZnih plodica. § obje strane svake fine se
ugraduje pocinéana éeliéna rampa kofa 3titi $ine i lanac sa obje strane | omoguéava
nesmetanu komunikaciju korisnika Proizvodad regala mora imati uskladen sistem prema
standardima 180 9001:2015, ISQ 14001:2015, IS0 45001:2018i ONR 182500:2011%, a
ponudeni regaii moraju biti testirani i certificirani prema GS standardu za kvaitet, RAL- RG
614/1 i RAL-RG 614/4 standardu. Metalni i aluminijski repromaterijal od kojeg se regali
proizvode mora biti uskladen prema standardu EN 1090-1:2009+A1:201 1. Sve navedene
certifikate ponudaé je dufan dostaviti uz ponudu sa vaZedim rokom frajanja. Ponudaéi sy
obavezni uz ponudu dostaviti originatni tehnicki nacrt/podiogu sa ucrtanim ponudenim
regalima sa detalfjnim dimenzijama regala, tocrinim pogledom, boénim prikazom, popreénim
presjekom jednog polja regala sa prikazanim brojem polica i njihovim razmakom | 30
prikazom kampletnih regala u prostory izradenu ©d strane promrodaca kao i proizvodadke
kataloge ili tehnike listove sa detalinim opisima, specnﬁkacuama navodima o materijalu i
slikama za konkretnu robu koju namjeravaju isporuéiti. Svi navedeni dokument moraju biti na
jednom od sluZbenih jezika BiH, ifi ukoliko su na drugom jeziky, isti moraju bit dostavijsni u
izvormom obliku sa prevodom od strane oviaitenog sudskog tumata

DEPQ 2
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Sanacija razvodnog elektro ormara sa zamjenom osigurata sa uloScima novim |,
automatskim osiguradima 20A { 48 komada } i novem FID zastitnom sklopkom 40A. Nakon
sanacije izvr$iti uklanjanje praine i prijavétine radi baoljeg uéinka i zavrino izvriiti provieru
funkcionatnosti kompletnog razvodnog ormara. Automatski osigural sa minimalnim tehniékim
karakteristikama:

Automatski osigurat (MCB), 1-poini, za zastitu od preoplerecana i kratkog spoja.

NaZivna struja 20 A. B-karakteristika omogucava brzo iskljutenje pri

preopterecen)u, Prekidna mot 6 kA. Namijenjen za ugradnju na DIN &inu i

zauzima prosior od jednog modula. Nazivni radni napon Ue 230 - 400 v

vrsta napajania AC

Nazivni izolaciiski napon Ui 500 V

Nazivni tmpulsni podniostvi napon Uimp 4.000 V
Frekvencija 50 - 60 Hz

ingress Protection (1P} klasa P20

Udaljenost mreze 60 mm

Radna temperatura -25 - +70 °C

Ukupni gubitak snage priIN 2,79 W

Dimenzije

Visina B3 mm

Swina 17,50 mm

Dubina 70 mm

Uskladeno sa RoHS standardom.

FID zadtitna sklopka sa minimalnim tehnickim karaf«eristikama

FiD zaidtitna skfopka {RCCB}, 2-polna {1P+N). 6 kA, 40 A, 30 mA, tipa A, pruia
zastitu od rezidualnih struja. Detektuje AC i putsirajuée DC reziduaine struje.

U skladu je sa standardom EN 61008-1. Namijenja za ugradnju na DIN $inu j zauzima
prostor od 2 modula.

Nazivni radni napon Ue 230 - 230V

DEPO 172
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Vrsta napajanja AC
Nazivni izolacijski napon Ui 500 v
Nazivni impulsni podnosivi napon Uimp 4.000 V 3.
Maks. radni napon 253 V
Frekvencija 50-60 Hz
Ingress Protection (IP) klasa 1P20
Ukupni gubitak snage pri IN 6,24 W
Elektriéna izdrZljivost u broju ciklusa 2.000
Brej mehaniékih operacija 4. 000
Dimenzije
Visina 83 mm
$Sirina 35 mm
Dubina 70 mm
Ponudadi su chavezni uz ponudu dostaviti proizvodatke kataloge i tehnitke listove sa
detafjnim opisima, specifikacijama, navodima o materijalu i sfikama zs osigurace i skiopku
koju namjeravaju isporuditi. Svi navedeni dokument moraju biti na jednom od sluzbenih
jezika BiH, #i ukoliko su na drugom jeziku, isti moraju biti dostaviieni u izvernom obiiku sa-
prevodom od strane oviadtenog sudskog tumada.

Sanadija i puftanje u rad postojecih kaiorifera u tri prostorije Sanacija postojecin zidnih
kalorifera obuhvaéa popravak | zamjenu neispravnih komponent i to grijala, ventilatora,
termostata i o2iCenja kako bi se osigurao siguran i udinkovit rad.

Obavezno izvriit dijagnostiku u smislu provjere elaktrinih spojeva, termostats i grijata i po
potrebi izvrditi zamjenu pregorjelih grijada, popravak ili zamjenu ventilatora te oZitenja.izvrsit
iéenje, Uklanjanje pradine i prijavitine s grijadih elemenata i ventitatora radi boljeg uéinka i
zavrno izvrditi provjeru funkcionalnesti nakon sanacije.

& ¥
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Sanacija neonske rasvjete (1 armetura - 2 neonke L=120 cm po 36W) u kompletnom
prostor '

Sanacija postojece neonskih rasvietnih tijela obuhvada popravak | zamjenu neispravnih
komponenti i to armatura, neon lampi, starters | oliéenja kako bi se osigurao siguran i
udinkovit rad.

Obavezno izvriti dijagnostiku u smisiu provjere elekiritnih spojeva, ammatura, lampi | startera
i po potrebi izvriti zamjenu istih. Lzvréiti &i3¢enje, ukianjanje pradine i prijavitine radi boljeg
ufinka i zavrno izvrsiti provjeru funkcionalnosti nakon sanacije.

DEPQ /2
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Premjedtanje prekidada rasvjete N2 zidnom PVC kanalicom sa pokiopeem na suprotnu
stranu zida ukupne dufine 12 metara. Premjestanje ukljutyje fiksiranje PVC kanahice na zid |
plafon, postavianje energetskog kabid PP/Y 3xt.§ mm, nabavku novog prekidaca i
postavijanje istog na zadatu poziciju. Zavréno tzvrditi provieru funke onalnosti nakon
premjedtanja.

DEPO 172
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Nabavka i ugradnja novih kompletnih fluc armatura sa d\ﬂje neon cievi na mjestma
nedostajutih iti dotrajalin sa minimalnim tehnickim karakleristikama: Fluo svietijka magnetna
prigudnica 2X36W Normalan pogon 230 V

Snaga 2X36W: Grio sfaliéno G13; Broj sijalica 2; Boja SVjehljke B:ge!a Ip zaéuta P21,
Kontrola brzine Magnstna Dimenzije {mm)L: 1195, 295/H.70

Ponudadi su obavezni uz ponudu dostaviti proizvodadke kataloge ili tehnitke listove sa
detafnim opisima, specifikacijama, navodima o materijalu i sikama 2a svjetibku koju
namjeravaju isporutiti, Svi navedeni dokumenti moraju biti na jednom od sluZbenih jezika
BiH, ili ukoliko s na drugom jeziku, ist moraju biti dostavijeni u izvornom obliku sa
pravodom od strang oviatenog sudskog tumada. *

DEPQ 112
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Nabavka i ugradnj mjerada viage i temperature sa minimalnim tehnickim karakteristkama:
Monitor sa zapisivatem podataka u reainom vremenu koji sprema mijerne
podatke zajedna sa vremenskim informacijama (godina, mjesec, datum, sat.
minuta, sekunda) na SD memorisku karticu.

Podaci se mogu direktno preuzeti u Excel bez dodatnog softvera.

Istovremeni prikaz viaZnosti | temperature na LCO ekranu.

Rezolucia: ViaZnost: 0.1 %RH, Temperatura: 0.1°C

Precizni kapacitivni senzor viaZnost za profesionalna i tatna mjerenja.
Podrzava SD kartice kapaciteta od 1 GB do 16 GB, ukljuéena 5D kartica 16 GB.
Podeiavanie intervala uzorkovanja:

SN0/ 30/ 60/ 120 / 300/ 600 sekundi

automatski nacin rada

Veliki LCD ekran za lako oénavanje

Mikroprocesorski skiop visoke pouzdanosti.

Maia potrodnja energije | dug vijek baterije.

Napajanje: 6 x AAA bateria (1.5V)+DC 9V adapter

RS232 / USB intertejs za povezivanje sa ralunarom.

Predviden za zidny montaiu.

DEPO #/2
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Elekironski skiop:
Mikroprocesorski LS! sklop sa jednim &ipom. Ekran: s
LCP vefifine 80 mm * 50 mm.

Mjerenja:

ViaZnost

Temperatura

Interval zapisivanja podataka:

5/10730/60/ 120 /300 / 600 sekundi it automatski redim. Zadani interval zapisivanja: &0
sekundi.

Automatski redim zapisuje podatie samo kada se vrijednost promijeni:

vise od +1 %RH ifi vife ad £+1 "C

Napredna podedavanja:

Formatiranje 50 kartice

Podedavanje datuma i viemena

Podegavanje intervala uzorkovanja

Ukljudivanjefiskljutivanie zvuénog signala

Podedavanje decimainog separatora

Odabir jedinipe temperature "C / *F

Ukljulivanjefisktjubivanje RS232 izlaza

Vrijeme osvieZavanja prikaza. Priblizno 1 sekynda.

&laz podataka: R5232 / USB interfejs za radunar,

Radri uslovi;
Temperatura: 0 do 50 "C
VlaZnost: manje od $0 %RH :
Tetina: 282 g '

Dimenzije: 132 x 80 * 32 mm ViaZnost opseq: 10 % do 50 % RH Rezolucija: 0.1 % RM
Talnost: iznad 70 % RH: £{4%okitanja + I%RH) Ispod 70 % RH; £4% RH
Temperatura opseg:

0do50°C - .

32 do 122°F )
Rezoiucija:

c.1°C

Taénost

0.8 °C

*1.5"°F

Ponudadi su obavezni uz ponudu dostaviti proizvodadke imtaloqe i tehnicke listove sa
detaljnim opisima. specifikacijama, navodima o materijaly i sikama za mjerac koji
ramjeravaju isporuditi. Svi navedeni dokumenti moraju biti na jednom od sluzbenih jezika !
BiH, it ukoliko su na drugom jeziku, isti moraju biti dostavieni u izvomom obliku sa
ptevodom od strane oviadtenog sudskog tumada. ) ©

Y

-

Cdstupanja u dimenzijama unutar tehnitke specifikacije su dozvoljena u procentu +/- 1% zbog specifilnosti prostoriia, dimenzija i izvedenin
instalacifa grijanja, ventilacije i elektroinstatacija. “

S tim u vezi, odredbom ¢lanka 16. stavak (1) ZJN propisano je:

Ugovorno tijelo moze podijeliti predmet nabave na lotove na osnovu objektivnih kriterija,
npr. prema vrsti, karakteristikama, namjeni, mjestu ili vremenu ispunjenja. U tom siucaju
odredyje predmet primjenjujuci pravila grupiranja iz Jedinstvenog rjecnika javne nabavke (u
daljnjem tekstu: JRIN) koda i velicinu pojedinog lota, uzimajuéi u obzir mogucnost uceséa malih -
i srednjih privrednih subjekata u postupku javne nabave.

U kontekstu Zalbenog navoda i utvrdenog Cinjenicnog stanja, ovo tijelo cijeni Zalbeni
navod osnovanim. Naime, ¢lankom 16. stavak (1) ZIN propisana je mogucnost podjele predmeta
nabave na lotove prema objektivnim kritertjima, pri cemu se, izmedu ostalog, mogu uzeti u obzir
vrsta, karakteristike, namjena. mjesto i vrijeme ispunjenja predmeta nabave. Pri odludivanju o
podjeli predmeta nabave ugovorno tijelo duzno jeimati u vidu prirodu i medusobnu povezanost
predmeta nabave, kao i potrebu osiguranja stvarne i djelotvorne konkurencije. U konkretnom
stucaju, uvidom u TD utvrdeno Jje da predmet nabave obuhvata stavke 1-6 koje se odnose na
nabavu i ugradnju specijaliziranog arhivskog mobilnog sistema, ukljucujué¢i mobilne arhivske
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regale 1 pripadaju¢i sistem podnih 3ina, ~dok se stavke 7-11 odnose na razlitite
elektroinstalaterske radove i nabavu elektroopreme, uklju€uju¢i  sanaciju razvodnog
elektroormara, sanaciju kalorifera i rasvjetnih tijela, prem_le§£anje prekidada te nabavu i ugradnju
novih rasvjetnih tijela. Stavka 12 odnosi se na nabavku mjeraca vlage i temperature sa funkcijom
pohrane mjernih podataka. Dakle, iz sadrZaja tehni¢ke specifikacije proizlazi da predmet nabave
obuhvata medusobno razliite vrste roba i radova, za Cije izvrSenje mogu biti potrebna razlicita
struéna znanja, tehnitka osposobljenost, iskustvo i oprema. Posebno je izraZena razlika izmedu
specijalizirane nabave i ugradnje arhivskog sistema iz stavki 1-6 i elektroinstalaterskih radova iz
stavki 7-11. Ugovorno tijelo je nepodjelu predmeta nabave obrazloZio &injenicom da u
predmetnoj nabavci preoviadava nabavka robe, odnosno da roba sudjeluje sa vide od 80% u
ukupnoj procijenjenoj vrijednosti, dok radovi &ine manji dio predmeta nabave. Medutim,
navedena okolnost sama po sebi ne predstavlja dovoljan objektivni razlog za objedinjavanje
medusobno razligitih predmeta nabave u jedinstven predmet bez lotova. Cinjenica da vrijednosno
preoviadava odredena vrsta predmeta ne daje odgovor na pitanje zbog tega su razli¢iti predmeti
funkcionalno, tehnicki ili orgamzacnono povezani na natin koji bi opravdao njihovu zajednicku
nabavku. Takoder, okolnost da je TD omoguéeno uceiée grupa ponudaca i podugovaranje ne
moZe sama po sebi predstavljati zamjenu za razmatranje mogucnosti podjele predmeta nabavke
na lotove. Navedeni instituti mogu olak3ati u¢es¢e gospodarskih subjekata, ali ne otklanjaju
obavezu ugovornog tijela da, prilikom definiranja predmeta nabave, ispita i obrazlozi da li bi
podjela na funkcionaino i trZisno razlitite cjeline doprinijela vecoj konkurenciji. Osim toga,
tinjenica da je procijenjena vrijednost nabave relativno mala nije sama po sebi relevantan i
dovoljan razlog za nepodjelu predmeta nabave. Ugovomno tijelo nije konkretno obrazlozio zbog
&ega bi podjela predmeta na lotove u konkretnom stu¢aju dovela do tehnickih, organizacionih ili
ekonomskih potefkoéa koje bi opravdale objedinjavanje arhivske opreme i elektroinstalaterskih
radova. Imajuéi u vidu navedeno, ovo tijelo ocjenjuje da ugovorno tijelo nije pruZilo dovoljno
konkretne i objektivne razloge kojima bi opravdao odluku da se u jedan predmet nabave objedine
nabava i ugradnja specijalizovanog arhivskog sistema sa elektroinstalaterskim radovima i
drugom, tchni¢ki razlititom oprémom. Takvim postupanjem, uz istovremeno izostajanje
adekvatnog obrazioZenja razloga za nepodjelu nije na odgovarajuci nadin razmotren uticaj
strukture predmeta nabavke na konkurenciju i mogucnost uéeS¢a specijalizovanih gospodarskih
subjekata. '
Al

Zalitelj u 2. Zalbenom navedu istice da je ugovorno tijelo TD proplsao obavezno
angaziranje voditelja radova sa gradevinskom, ‘odnosno arhitektonskom strucnom spremom i
odredenim radnim iskustvom. Medutim, predmet nabave je formalno oznaten kao nabavka
robe, dok se trazene kvalifikacije odnose na uslove koji su karakteristicni za nabavku i izvodenje
radova. Takav zahtjev nije uskladen sa predmetom nabavke niti je ugovorni organ obrazloZio
njegovu stvarnu i objektivau potrebu. Posebno, zahtjev nije u skladu sa nacelom srazmjernosti i
minimalnosti uslova kvalifikacije, jer neopravdano ograniCava krug potencijalnih ponudaca koji
sc bave nabavkom i ugradnjom arhivskog namjestaja, ali nisu registrovani-ili osposobljeni za
izvodenje gradevinskih radova. Time se uslov angaovanja voditelja radova fakticki prenosi iz
podrucja nabavke radova na nabavku robe, iako za takav zahtjev ne postoji opravdanje u samom
predmetu nabavke. Zbog svega navedenog trazi brisanje uvjeta iz toke 3.3.1. b) 1 3.3.2. b) TD
koji se odnose na obavezno angaZovanje voditelja radova i dostavijanje trazenih dokaza.

Ugovorno- tijelo smatra Zalbeni navod neosnovanim potvrdujuéi” da je- zahtijevalo
angaziranje voditelja radova jer predmet nabave. iako preteZito obuhvaca robu, ukljuCuje i
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izvodenje odredenih manjih radova. Smatra da je takav zahtjev u skladu s ¢lankom 44. stavkom
(3) ZIN, kao i da je razmjeran i minimalan u odnosu na predmet i procijenjenu vrijednost nabave.
Ugovorno- tijelo posebno istice da ovaj uvjet ne oOgraniCava trZiSno natjecanje jer voditel]
radova ne mora biti stalno zaposlen kod ponuditelja. a istodobno je omoguéeno sudjelovanje
grupa ponuditelja i podizvodaca. Na taj. nadin, prema njegovom miSljenju. ponuditeljima je
omoguceno da osiguraju potrebnu strucnu osobu bez obzira na vlastitu organizacijsku strukturu.

Kazmatrajuc_‘:i Zalbeni navod, a nakon izvrSenog uvida u osporavanu tendersku
dokumentaciju, ovo tijelo je utvrdilo sljedece ginjenice:

eh

Totkom 2.1. TD propisano je: )

2.1. . Predmet nabavke su robe: Rekonstrukcija i opremanje prostorija arhive
Optine Ilija$ u KSC-u, kako je navedeno u Obrascu za cijenu ponude koji je sastavni
dio ove tend. dokumentacije, Aneks II1L.; .
Totkom 3.3.1. TD propisano je:

3.3.L U-skladu-sa ¢lanom 51. ZJN BiH ponudati moraju ispunjavati sljedece
uslove: B ,

b) Da ¢e ponudac, za potrebe nabavke i ugradnije robe te ostalih radova iz Obrazca za
cijenu ponude, koji su predmet, ugovora, angaZovati voditelja radova sa sljede¢im
kvalifikacijama: . .

- voditelj radova mora imati zavrienu VII stepen obrazovanja gradevinske struke ili
arhitektonske struke, poloZen struéni ispit i minimalno 3 godine radnog iskustva ili

- voditelj radova sa zavienim VI stepen obrazovanja, gradevinske struke,
poloZenim stru¢nim ispitom i minimalno 5 godine radnog iskustva.;

Togkom 3.3.2. TD propisano je: .

332 Ocjena tehni¢ke i profesionalne sposobnosti ¢e se vrsiti na osnovu sljedecih
izjava i dokumenata: _ .

b) Da ¢e za potrebe izvrienja ugovora angaZovati tehnicko osoblje/voditelja radova
koje je klju€no za izvrienje ugovora prema zadanim kriterijima, ponudac uz ponudu
prilaZe:

- Akt (odluku, rjeSenje i si.) o imenovanju lica kojeg ¢e, ponudaé angazovati na
poslovima voditelja radova za predmetni ugovor, ovijeren i potpisan od strane
ovlastenog lica ponudaéa - ovaj dokaz ponudaé priloZe uz ponudu u orginalu.

- Dokaz o nalinu angazovanosti imenovanog lica za voditelja radova - ugovor po
osnovu rada ili spisak zaposlenog, angaZovanog lica, ovjeren od strane poreske uprave
za stalno zaposleno lice ili ugovor o angaZovanju po bilo kom vidu zaposljavanja, za
angazovano lice koje nije u stalnom radnom odnosu - ovaj dokaz ponuda¢ prilaZe uz
ponudu kao orginal ili ovjerenu kopiju. '

Ukoliko imenovano lice, voditelj radova, ima.zavrien VII stepen obrazovanja,
ponudal dostavlja; .

- Diplomu inZenjera gradevinske odnosno arhitektonske struke (VI stepen),
odnosno obrazovanje prvog ciklusa ili drugog ili treéeg ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja, na ime imehovanog lica za voditelja radova - ovaj dokaz ponudaé prilaZe
uz ponudu kao orginal ili ovjerenu kopiju.

- lzjava na orginalnom memorandumu ponudaga potpisana i ovjerena od strane
ovlastene osobe ponudada koja mora sadrzavati sljedeéi tekst: "Pod punom
materijalnom i krivicnom odgovornod¢u izjavijujem da imenovani voditelj radova:
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ima najmanje 3 (tri) godina.radnog iskustva na poslovima gradenja” - ovaj dokaz
: ponudaé prilaze uz ponudu kao orginal.

- Uvjerenje o poloZenom struénom ispifu na ime imenovanog lica za voditelja

radova ili potvrdu/ uvjerenje nadieZnog Ministarstva ako je imenovano lice
- oslobadeno polaganja stru€nog ispita.

- ovaj dokaz ponuda¢ prilaZe uz ponudu kao orginal ili ovjerenu kopiju.

Ukoliko imenovano lice, voditelj radova, ima zavrien VI stepen obrazovanja, ponudac

dostavlja: i

- Diplomu gradevmskog inZenjera (VI stepen), na ime 1menovanog lica za voditelja

radova - ovaj dokaz ponudad prilaZe uz ponudu kao orginal ili ovjerenu kopiju.

- Izjava na orginalnom memorandumu ponudaa potpisana i ovjerena od strane

ovladtene osobe ponudada koja mora sadrzavati sljede¢i tekst: "Pod punom

materijalnom i krivinom odgovorno$cu izjavljujem da imenovani veditelj radova:

ima najmanje 5 (pet) godina radnog iskustva na poslovima gradenja” - ovaj dokaz

ponudat prilaZe uz ponudu kao orginal.

- Uvjerenje o polozenom struénom ispitu na ime 1menovanog lica za voditelja

radova ili potvrdw/ uvjerenje nadleznog Ministarstva ako je imenovano lice

oslobadeno polaganja strunog ispita - ovaj dokaz ponudal prilaZze uz ponudu kao

orginal ili ovjerenu kopiju.

Ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca kao cjelina, mogu se osloniti na kapacitete

udesnika grupe, §to znai da bilo koji ¢lan grupe moZe ispuniti postavijene uslove

tehnicke i profesionalne sposobnosti.

U sludaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi tehniCke i

profesionalne sposobnosti ponudaca (¢lan 51. Zakona) ili se ne dostave na nacin kako

je naprijed traZeno, ponudal ée biti iskljucen iz daljnjeg uCe$éa zbog neispunjavanja
" navedenog uslova za kvalifikaciju.

S tim u vezi, odredbom ¢&lanka 49. ZJN propisana je Tehnicka i profesionalna sposobnost
u postupku nabave roba kako slijedi:

U postupku javne nabave robe ugovorno tijelo moZe zahtijevati jedan 111 vise dokaza o
tehnickoj i profesionalnoj sposobnosti kandidata/ponudaca, i to.

d) spisak izvrsenih ugovora u skladu s clankom 48."stavak (2) ovog zakona, a koji su
u vezi s predmetnom nabavom, za period ne duii od tri godine ili od datuma
registracije, odnosne podetka poslovanja, ako je kandidat/ponudac registriran,
odnosno poceo s radom prije manje od tri godine;

b} opis tehnicke opremljenosti i osposobljenosti kandidata/ponudaca, mjere za
osiguranje kvaliteta i njegovu opremljenost i osposobljenost za ispitivanja i
istrazivanja; '

¢) navode o angaiiranom teknickom osoblju i tehnickim organima. za poslove
postavijanja i instalacije robe koja se nabavija, a za koje se ne moze zahtijevati da

- su zaposleni kod kandidata/ponudaca;

d) uzorke, opise ifili fotografije robe koja je predmet zsporuke a CJ_']II je
vierodoStojnost * kandidat/ponudac *obavezan potvrditi ako to ugavorm organ
zahtijeva; *

e) uvjerenje koje izdaje nadlézna institucija ili agencija za kontrolu kvaliteta, a ko_;zm

£ se porvrduje da ha odgovarajuéi nacin tacno oznacena roba odgovara odredenim’
specifikacijama ili normama;
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B potvrdu kandidata/ponudaca o prikvatanju postupka kontrole robe slozenije vrste
ili robe koja izuzetno treba sluiiti nekoj posebnoj svrsi, koju provodi ugovorni
organ ili u njegovo ime nadlezni organ zemlje sjedista privrednog subjekta, a koja
se odnosi na proizvodne kapacitete privrednog subjekia i, ako je potrebno, na
nacin izrade studija i istraZivanja, te mjere za kontrolu kvaliteta koje koristi
privredni subjekat.

Clankom 51. stavak (1) ZJN propisano je: .
U postupku javne nabave radova ugovorno tijelo moie zahtijevati jedan ili vise dokaza o

tehnickoj i profesionalnoj sposobnosti kandidata/ponudaca, i 1o:

a) spisak izvrienih ugovora u skladu s ¢lankom 48. stavak (2) ovog zakona, a koji su
u vezi s predmetnom nabavom, za period ne duzi od pet godina ili od datuma
registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je kandidat/ponudaé registriran,
odnosno poceo s radom prije manje od pet godina;

b) obrazovne i profesionaine kvalifikacije izvodaca radova i/ili kvalifikacije njegovog
rukovodeceg osoblja, i narocito kvalifikacije licd koja su odgovorna za izvodenje
konkretnih radova: . .

¢) izjavu o angaziranom tehnickom osoblju ili tehnickim organima, naroéito onom
osoblju koje je angazirano za poslove nadzora i konirole kvaliteta, a za koje se ne
moZe zahtijevati da su zaposleni kod kandidata/ponudaca; .

d) izjavu izvodaca radova o prosjecnom godisnjem broju zaposlenih i broju
rukovodeceg osoblja u posljednje tri godine;

e) potvrdu o gradevinskim masinama i tehnickoj opremi kojom izvodac raspolaze u
svrhu izvrSenja ugovora;

D izjavu kandidata/ponudaca da prilvata preduzimanje mjera upravijanja zastitom
okoline i mjera énergetske efikasnosti koje"\ée privredni subjekat primjenjivati
prilikom izvodenja radova.

U kontekstu zalbenog navoda i utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, ovo tijelo cijeni Zalbeni
navod osnovanim. Naime, uvidom u osporavanu TD utvrdeno je da je ugovomo tijelo u toeki
2.1. TD predmet nabave definiralo kao nabavu robe, odnosno »Rekonstrukcija i opremanje
prostorija arhive Opéine Ilija¥ u KSC-u¥, dok je u to¢ki 2.4. TD kao JRIN oznaku predmeta
nabave navelo 39000000-2, odnosno ,,Namjetaj (ukljudujuci kancelarijski namjestaj), unutrasnja
oprema, naprave za domacinstvo (osim rasvjete) i sredstva za ¢iséenje®. Istodobno, u todki 3.3.1.
b} TD ugoverno tijelo je propisalo uvjet da ¢e ponuditelj za potrebe nabave i ugradnje robe te
ostalih radova angazirati voditelja radova gradevinske ili arhitektonske struke, sa zavrSenim VII
odnosno VI stupnjem obrazovanja, poloZenim stru¢nim ispitom i odredenim minimalnim radnim
iskustvom. U to¢ki 3.3.2. b) TD dodatno je propisalo obvezu dostavljanja odluke 0 imenovanju
takve osobe, dokaza o natinu angaZiranja, diplome, dokaza o radnom iskustvu te uvjerenja o
poloZenom stru¢nom ispitu. Takav uvjet potrebno je ocijeniti prvenstveno u odnosu na ¢lanak 49,
ZIN koji je posebno propisao koje vrste dokaza ugovorno tijelo moze zahtijevati u postupku
javne nabave roba. Tako je &lankom 49. tockom ¢) ZJN dopusteno zahtijevati navode o
angaziranom tehnickom osoblju i tehnickim tijelima, ali za poslove postavljanja i instalacije robe
koja se nabavlja. pri ¢emu se za takve osobe ne moze zahtijevati da budu zaposlene kod
ponuditelja. S druge strane, ¢lanak 51. ZIN posebno ureduje tehnicku i profesionalnu sposobnost
u postupku nabave radova. Navedenom odredbom, izmedu ostalog, omoguéeno je zahtijevanje
obrazovnih i profesionalnih kvalifikacija izvodaga radova i/ili njegovog rukovodeceg osoblja,
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osobito kvalifikacija osoba odgovornih za izvodenje konkretnih radova. kao i izjave o
angaZiranom . tehni¢kom osoblju za radove. Iz navedenih odredbi proizlazi da Cinjenica da
predmet nabave robe ukljutuje odredeni opseg postavljanja ili instalacije robe sama po sebi ne
znati da ugovorno tijelo moZe automatski primijeniti kvalifikacijske zahtjeve karakteristitne za
postupak nabave radova. Naprotiv, kod nabave robe ZIN izri€ito predvida moguénost
zahtijevanja tehni¢kog osoblja za poslove postavijanja i instalacije robe kroz ¢lanak 49. tocku ¢),
ali takav zahtjev mora biti povezan s konkretnim poslovima instalacije i razmjeran njihovoj
prirodi i opsegu. U konkretnom sluaju, iz tehnitke specifikacije proizlazi da se preteZiti dio
predmeta nabave odnosi na nabavu i ugradnju specijaliziranih arhivskih mobilnih regala i
pripadajuceg sustava podnih 3ina, dok se dodatne stavke odnose na raziitite elektroinstalaterske
radove. Medutim, ugovomo tijelo nije u TD konkretno obrazloZilo zbog &ega je za izvrienje
takvog predmeta nabave nuZzno angaz:ranje vodltelja radova upravo gradevinske ili arhltektonske
struke, s poloZenim struénim ispitom i najmanje tri, odnosno pet godina iskustva na poslovima
gradenja. Posebno je znaCajno da je ugovorno tijelo zahtjev formuliralo na nain da voditelj
radova mora imati iskustvo ,.na poslovima gradenja“. Takav uvjet ne pokazuje neposrednu vezu s
poslovima nabave i ugradnje arhivskih regala. Ugovorno tijelo nije dokazalo da ugradnja
predmetnih arhivskih regala predstavija takvu vrstu gradevinskih radova za koju je, prema prirodi
predmeta nabave | vaZeéim propisima, nuino angaZirati osobu upravo gradevinske ili
arhitektonske struke s polozénim strunim ispitom. Stoga se ne moZe prihvatiti obrazloZenje
ugovornog tijela prema kojem sama &injenica da predmet nabave ukljuCuje ,odredene manje
radove” opravdava postavljanje uvjeta iz Clanka 51. ZIN. Relevantno nije samo postojanje
odredenih radova u okviru izvrienja ugovora nego njihova konkretna priroda, opseg, sloZenost i
veza s predmetom nabave te pitanje je li zahtijevana struéna kvalifikacija nuzna za uredno
izvrienje upravo tih poslova. U tom smislu, Cinjenica da je ugovorno tijelo omoguéilo
ponuditeljima da voditelja radova angaZiraju po drugom pravnom osnovu, kao-i mogucnost
oslanjanja: na Kapacitete ¢lanova grupe ponuditelja ili podizvodada, ne otklanja utvrdenu
nepravilnost. Slijedom navedenog, ovo tijelo ocjenjuje da ugovorno tijelo nije dokazalo
postojanje objektivne i neposredne veze izmedu predmeta predmetne nabave i zahtjeva da
ponuditel] angaiira voditelja radova gradevinske odnosno arhitektonske struke, s poloZenim
struénim ispitom | proplsamm radnim iskustvom na poslovima gradenja Postavljeni uvjet, u
ovako odredenom opsegu, nije obrazloZen na natin koji bi omoguéio zaklju¢ak da je nuzan za
uredno izvrsenje ugovora. Istodobno, zahtjev za dokazivanjem kvalifi kacua gradevinskog
odnosno arhitektonskog voditelja radova, uz pozivanje na ¢lanak 51. ZJN, nije odgovarajuce
uskladen s ¢injenicom da je predmet nabave definiran kao nabava robe, za koju su”relevantne
posebne odredbe ¢lanka 49. ZJN.

Zalitelj u 3. Zalbenom navodu isti€e Tehnitkom specifikacijom ugovorno tijelo je, prema
navodima 7albe, fakticki odredio proizvode konkretnog proizvodaca Forster Metallbau GmbH.
Cl_]l "je zastupnik u BiH navedeni ponuda¢ _ProTim*“ d.o.o. Sarajevo. lako je naknadnom
izmjenom TD uklonjeno izri¢ito navodenje pronzvodaca iz nacrta tehnicke specifikacije, sama
tchnicka specifikacija ostala je neizmijenjena i sadrzi’ niz veoma konkretnili i specifiénih
tehni¢kih karakteristika koje gotovo doslovno odgovaraju proizvodima tog prou_vodaca Radi se,
izmedu ostalog. o precizno odredenim nadinima ojadanja konstrukcije, dimenzijama profila.
nadinu ‘podizanja i drugim specifi¢nim tehniékim rjeSenjima. Takvo detaljno odredivanje
konstrukcijskih karakteristika ne predstavija funkcionalni opis traenog proizvoda. ve¢ fakticki
reprodukuje tchnicko rjeSenje odredenog proizvodaca. Time se potencijalnim ponudaCima koji
nude druga tchnitka rjeSenja. ali mogu ispuniti istu funkciju i nivo kvaliteta, otczava ili
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onemogucava uceSce. Takvo postupanje je prolivno pravilima koja zabranjuju tehnicke
specifikacije kojima se favorizuje odredeni proizvod, proizvodad ili tehnicko rjesenje. Zbog toga
zahtijeva izmjenu tehnicke specitikacije tako da bude zasnovana na funkcionalnim i mjerljivim
7ahtjevima, a ne na konkretnom konstrukcijskom rjeenju odredenog proizvodata, uz obavezno
omogucavanje ,,ili ekvivalentno™ tamo gdje je to potrebno.

Ugovorno tijelo smatra zalbeni navod .neosnovanim osporavajuci tvrdnju zalitelja da
tehnicka specifikacija upucuje na tocno odredenog proizvodata arhivskih regala. Istice da je
predvidena moguénost odstupanja od zahtijevanih dimenzija u rasponu od +1 %, 3to, prema
njegovom misljenju, omogucuje ravnopravno sudjelovanje razlicitih ponuditelja, pri ¢emu su
dopustena odstupanja odredena potrcbama i dimenzijama prostora koji sc oprema. Nadalje
navodi da su izmjenama tenderske dokumentacije brisani prethodno objavljeni nacrti. a da ni oni.
prema stajalistu ugovornog tijela, nisu upucivali na odredenog proizvodaca. Tehnicka
specifikacija je, kako tvrdi, izradena tako da opisuje predmet nabave dovoljno precizno i
razumljivo, bez navodenja proizvodaca, robne marke, podrijetia, patenta ili drugog obiljezja koje
bi upucivalo na konkretnog proizvodaca. Ugovorno tijelo takoder istice da Zalitel] svoje
tvrdnje nije potkrijepio konkretnim dokazima, veé ih temeljt na insinuacijama, te da opisana
technitka rjedenja koristi veéi broj proizvodaca. Zbog navedenog smatra da je tehnicka
specifikacija u skladu s ¢lankom 54. stavkom (1) Zakona i da nije bilo potrebe za dodatkom _.ili
ckvivalent®,

Razmatrajuéi Zalbeni navod, a nakon izvrSenog uvida u .osporavanu tendersku
dokumentaciju i Izmjenu TD, ovo tijelo je utvrdilo sljedece injenice:
"~ Tehnitkom specifikacijom TD ne navodi se proizvodaé Forster Metallbau GmbH ;
- lzmjenom TD od 06. 8. 2026.godine Prilog | Tehnucka specifikacija sa nacrtima
mijenja se i glasi:

“Prilog 1
TEHNICKA SPECIFIKACIJA

(NAPOMENA: Nacrti tehnitke specifikacije iz Priloga 1.)-se brisu tako da ostaje
samo tehnitka specifikacija robe).

U svemu ostalom, tenderska dokumentacija ostaje neizmijenjena.

Dokazivanje u postupku po zalbi propisano je odredbom &lanka 102. ZIN kako slijedi:

(1) Stranke u postupku duzne su iznijeti sve cinjenice na kofima zasnivaju svoje zahtjeve
ili odluke, postupke, radnje ili necinjenja, te predioziti dokaze kojima se te cinjenice utvrduju.

(2) U postupku pravne zastite ugovorno tijelo duzno je dokazati postojanje cinjenica i
okolnosti na osnovu kojih je donio odliku o pravima, preduzeo radnje ili propustanja te proveo
postupke, koji su predmet postupka po albi. ‘ '

(3) U postupku pravne zastite ialitelj je dusan dokazati ili bar uciniti vjierovainim
postojanje Cinjenica i razloga kt")jf se 1icu pravnog interesa na podnosenje albe. povreda
postupka ili povreda primjene materijalnog prava, koje su istaknute u zalbi. za koje zna ili bi
trebalo da zna. "
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U kontekstu zalbenog navoda i utvrdenog &injenic¢nog stanja, ovo tijelo cijeni “Zalbeni
navod neosnovanim. Naime, Zalitelj svoju tvrdnju da tehnicka specifikacija fakti¢ki reproducira

tehnicko rjesénje proizvodada Forster Metallbau GmbH nije potkrijepio niti jednim konkretnim

dokazom. Zalitelj nije dostavio tehni¢ku dokumentaciju, katalog proizvodaca, usporednu analizu
tehni¢kih karakteristika niti bilo koji drugi materijalni dokaz iz kojeg bi proizlazilo da su zahtjevi

iz tehnicke specifikacije specifiéni upravo za proizvode navedenog proizvoda&a, odnosno da ih

drugi proizvodaci ne mogu ispuniti. Sama tvrdnja Zalitelja da odredene tehnicke karakteristike
..gotovo doslovno® odgovaraju proizvodima odredenog proizvodaca, bez navodenja i dokazivanja
konkretnih podudarnosti, ne moZe biti dostatna za zaklju¢ak o povredi pravila javnih nabava.
Posebice, Z%alitelj nije Ufinio vjerojamim niti dokazao da se predmetnom tehnitkom
specifikacijom fakticki pogoduje odredenom gospodarskom subjektu-ili da je zbog propisanih
zahtjéva drugim potencijalnim ponuditeljima onemoguéeno ili neopravdano otezano sudjelovanje
u postupku. U tom smistu, ¢lankom 102. stavkom (3) ZIN-izriito je propisano da je Zalitelj
duzan dokazati ili barem uciniti vjerojatnim postojanje Cinjenica i razloga koji se ti¢u povrede
postupka ili povrede primjene materijalnog prava istaknutih u Zalbi. Navedenu procesnu obvezu
zalitelj u konkretnom s!u'caju nije ispunio, budu¢i da je predmetni Zalbeni navod zasnovan
iskljucivo na tvrdnjama i zakljugcima koji nisu potkrijeplieni relevantnim dokazima. Nadalje,
uvidom u vaZeéu TD utvrdeno je da tehnitka specifikacija ne navodi proizvodata, robnu marku,
patent, tip, posebno,podrijetlo niti drugo obiljezje koje bi izravno upuéivalo na proizvod
odredenog proizvodaga. Sama ¢injenica da odredéni proizvodaé na trZidtu proizvodi robu koja
odgovara. propisanim tehnickim zahtjevima ne predstavija dokaz da su ti zahtjevi usmjereni
upravo na tog proizvodala, niti da ih drugi gospodarski subjekti ne mogu ispuniti. Pri tome,
detaljno propisivanje tehni¢kth karakteristika samo po sebi ne predstavlja povredu ZIN, ako
Zalitelj ne dokaZe da takvi zahtjevi neopravdano ograni¢avaju trZi¥no natjecanje ili pogoduju
odredenom proizvodu odnosno proxzvodacu Takav dokaz u predmetnom sluéaju izostaje.

Slijedom navedenog, buduci da Zalitelj nije dokazao niti u¢inio vjerojatnim &injenice'na kojima'

zasniva tvrdnju o favoriziranju konkretnog proizvodaa, kako to zahtijeva ¢lanak 102. stavak (3)
ZJN, ovo tijelo nalazi da je predmetni Zalbeni navod neosnovan,

Zalitelj u 4. Zalbenom navodu isti¢e ugovorno tijelo je zahtijevalo posjedovanje vise
certifikata i standarda, uklju¢ujuéi RAL-RG 614/1, RAL-RG 614/4, GS- cértifikate, 1SO
14001:2015, 1SO °9001:2015, ONR 192500:2011, ISO 45001:2015 i EN 1090-
1:2009+A1:2011. Preima Zalbenim navodima, za dio ovih certifikata ugovomi organ ije dokazao
konkretnu i neposrednu povezanost sa predmetom nabavke niti je obrazloZio zbog Cega su oni
nuzni za dokaznanje kvaliteta, sigurnosti ili funkcionainosti arhivskih regala. Posebno se

osporava 7dhu|evanje standarda ONR 192500:2011 i ISO 45001:2015, jer se odnose.

prvefistveno na organizacione sisteme i upravljanje sigurno$¢u,’a né neposredno na tehnicke
karakteristike proizvoda koji se nabavlja. Takoder se osporava zahtjev za EN 1090-

1:2009+A1:2011. jer nije obrazloZeno koje konkretno svojstvo proizvoda ovaj standard treba.

dokazati. posebno imajuci u vidu da su za arhivske regale ve¢ propisani RAL i GS standardi koji

neposredno potvrduju njihova relevantna svojstva. Kumulativno' zahtijevanje navedenih

certifikata znaCajno suzava krug potencijalnih ponudaéa. narofito jer pojedini certifikati nisu
neposredno povezani sa predmetom nabavke. Zbog navedeno predlaZe brisanje svih certifikata
koji nisu neposredno- povezani s predmetom nabavke, a za preostale certifikate propisivanje
mogucnosti dokazivanja ispunjenosti zahtjeva formulacijom ,.ili ekvivalent®, u skiadu sa ZJN.
Zalitelj posebno ukazuje na to da je ugovorno tijelo u tehnickoj specifikaciji ‘naveo konkretne
standarde. uklju¢ujuéi ONR 192500:2011, ISO 45001:2015 i EN 1090-1:2009+A1:2011. bez
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navodenja mogucnosti L.ili ekvivalent™. Na taj nain je ponudacima koji posjeduju druge
standarde ili tehnicka rjeSenja kojima.se postize ekvivalentan nivo kvaliteta, .sigurnosti il

- funkcionalnosti fakticki onemogudeno dokazivanje ispunjenosti uslova. Takvo postupanje je
protivno ¢lanu 34, stav (2) tacka a) ZIN, koji prilikom upucivanja na odredeni standard zahtijeva
navodenje izraza ,ili ekvivalent*. Time je nepotrebno i neopravdano ograniena konkurencija i
narusen jednak tretman ponudaca. Zbog navedenog prediaZe brisanje zahtjeva za standarde koji
nisu povezani s predmetom nabavke, a kod ostalih standarda obavezno dodavanje formulacije ,,ili
ekvivalent®.

. Ugovorno tijelo smatra Zalbeni navod neosnovanim: osporavajuéi tvrdnju zalitelja da za
zahtijevane certifikate nije dokazalo postojanje objektivae tehnitke potrebe. Istiée da ima pravo
zahtijevati robu odredene razine kvalitete i sigurnosti, $to prema njegovom misljenju moze
dokazivati zahtijevanjem odgovarajucih certifikata i standarda. Smatra da bi njihovo uklanjanje
moglo dovesti do nabave proizvoda nize kvalitete i time ugroziti stvarne potrebe ugovornog
tijela. Posebno navodi da velik broj potencijalnih ponuditelja moZe ispuniti postavljene zahtjeve
te da bi njihovo ublazavanje pogodovalo upravo zalitelju, odnosno ponuditeljima koji ne
primjenjuju  odgovarajuée standarde u podru¢ju korporativne drustvene odgovornosti,
sigurnosti i zdravlja na radu. Ugovorno tijelo isti¢e da zahtijevanjem standarda poput onih koji
se odnose na upravijanje kvalitetom, zastitu okoli3a, drudtvenu odgovornost te sigurnost i
zdravlje na radu postupa drustveno odgovorno i poti¢e ponuditelje na unapredenje proizvodnih
procesa i sustava upravljanja. | . ) -

U kontekstu ialbénog navoda i utvrdenog €injenicnog stanja, ovo tijelo cijeni Zalbeni
navod osnovanim. Naime, iz uvida u tehnicku specifikaciju proizlazi da je ugovorno tijelo, pored
detaljno propisanih tehnickih karakteristika arhivskih- ‘regala, zahtijevalo da proizvodaé regala
ima uskladen sustav prema standardima 1SO 9001:2015, 1SO 14001:2015,.1SO 45001:2018 i
ONR 192500:2011, da ponudeni regali budu testirani i certificirani prema.GS, RAL-RG 614/1 i
RAL-RG 614/4 standardlma te da metalni i aluminijski repromaterijal bude uskladen sa
standardom EN 1090-1:2009+A1:2011. Istodobno je propisano da su ponudadi duZni sve
navedene certifikate dostaviti uz ponudu. Ovo tijelo ne dovodi u pitanje pravo ugovornog tijela
da, imajuéi u vidu predmet i namjenu nabave, propise zahtjeve kojima osxgurava odredenu razinu
kvalitete, sigurnosti i funkcionalnosti proizvoda. Medutim, navedeno pravo nije neograniéeno,
vec zahtJevr moraju biti objektivno opravdam predmetom nabave, razmjerni legitimnom cilju koji
se njima Zeli posti€i i postavljeni na na¢in kojim se ne ogranitava trzisno natjecanje vise nego Sto
je to nuzno. Clankom 54. stavkom (1) ZJN propisano je da tehnicke specifikacije moraju svim
kandidatima i ponuda&ima omogumu Jednak i nediskriminirajuci pristup nadmetanju, dok ¢lanak
>4. stavak (2) totka a) ZJN propisuje da se, kada se tehnicke specifikacije odreduju upuéivanjem
na standarde, svaka takva uputa mora oznatiti n_}eéuna Jli ekvivalent. U konkretnom sluéaju,
ugovorno tijelo nije uz navedene standarde i ceruﬁk__ate ‘propisalo moguénost dokazivanja
ekvivalentnosti, niti je u tehnitkoj specifikaciji odredilo kriterije na temelju kojih bi se takva
ekvivalentnost mogla utvrdivati. Na taj nacin zahtjev nije postavljen kao zahtjev za postizanjem
odredenog, objektivno mjerljivog nivoa kvalitete, sigurnosti ili drugog svojstva, uz dopustenje
razliCitih na¢ina njegovog dokazivanja, ve¢ kao obveza posjedovanja upravo taksativno
navedenih standarda i certifikata. Posebno je znaajno da iz TD ne proizlazi obrazlozenje zbog
¢ega je za predmetnu nabavu koja se odnosi prvenstveno na rekonstrukciju i opremanje arhivskih
prostorija te nabavu i ugradnju mobilnih arhivskih regala, nuzno kumulativno zahtijevati sve
navedene standarde i certifikate. Ugovorno tijelo je u odgovoru na 7albu navelo da zahtijevan; jem
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predmietnih standarda osigurava kvalitetu, sigurnost i druitvenu odgovornost, odnosno da njikovo
uklanjanje moZe dovesti do nabave proizvoda nize kvalitete, ali takvo opée obrazloZenje' nije
dostatno za zakljuc¢ak da je upravo svaki od navedenih standarda nuZan i razmjeran pfedmet‘u
konkretne nabave.” Pri" tome, ¢injenica da odredeni standard moZe biti povézan s kvalitetom,
zadtitom okoli3a, sigurnod¢u i zdravljem na radu ili drugim legitimnim ciljem sama po sebi ne
zna¢i da e njegovo kumulativno zahtijevanje opravdano u svakom postupku javne nabave.
Ugovomo tijelo mora biti u moguénosti objektivno obrazloZiti vezu izmedu konkretnog zahtjeva
i predmeta nabave, kao i razmjemost takvog zahtjeva. Nadalje, u dijelu u kojem se zahtijevani
standardi koriste kao tchni¢ke specifikacije, njihovo navodenje bez dodatka ,.ili ekvivalent“
protivno je izricitoj odredbi ¢lanka 54. stavka (2) totke a) ZJN. Slijedom navedenog, nije odlu¢na
tvrdnja ugovomog tijela ‘da odredeni broj potencijalnih ponuda¢a moZe ispuniti predmetne
zahtjeve. Cinjenica da zahtjev moZe ispuniti viSe gospodarskih subjekata sama po sebi ne znagi
da je zahtjev zakonit, ako je isti postavljen 3ire nego 3to je potrebno za ostvarenje legitimnog cilja
ili-ako se njime bez. objektivnog opravdanja iskljutuju druga ekvivalentna rjeSenja. Upravo je
svtha zahtjeva za ..ili ekvivalent” omoguciti natjecanje razli¢itih tehnickih rjesenja i natina
dokazivanja istog zahtijevanog nivoa kvalitete. Stoga ovo tijelo nalazi da ugovorno tijelo nije na
zakonit | doStatan nadin opravdalo kumulativno zahtijevanje svih navedenih standarda i
certifikata, niti je omoguéilo ‘dokazivanje ekvivalentiosti na nadin propisan ZJN.” Time je
potencijalnim ponudacima koji ne posjeduju upravo navedene certifikate, ali mogu dokazati da
njihovi proizvodi. odnosno sustavi i mjere osiguranja kvalitete, ispunjavaju jednake zahtjeve,
neopravdano ograni€ena mogucnost sudjelovanja u postupku. * o

Imajuci u vidu sve navedeno, ovo tijelo usvaja zalbu, ponistava dsporavanu Tendérsku
dokumentaciju broj: 04/4-11-1968/26 zajedno sa Obavjestenjem o nabavci 976-1-1-75-3-82/26
od 05. 8. 2026. godine. .

) Zaliteli je postavio zahtiev za nadoknadom troskova za sastav Zalbe po
punomocniku/odvjetniku u iznosu od 843,75 KM.

S tim u vezi, odredbama ¢lanka 119. stavak (4), (), (8)'i (10) propisano je slijedece:

»(4) KRZ odlucuje o troskovima Zalbenog postupka, odreduje tko snosi trofkove Zalbenog
postupka i njihov iznos te kome se i u kojem roku moraju platiti. N

(5)" Stranka na &ju jé Stety Zalbeni postupak okonéan duZna je suprotnoj stranci
nadoknaditi jasno precizirane opravdane troskove koji su joj nastali uteSéem u Zalbenom
postupku. -

(8) U slucaju usvajanja Zalbe, KRZ svojom odlukom nalaze ugovornom organu placanje
troskova Zalbenog postupka Zaliocu u roku od osam dana od dana prijema rjeSenja KRZ-a.

(10) Na ialbeﬁe‘postupke za naknadu troSkova pravnog zastupanja visina naknade
- - - s 4 . .« . . - - .
odreéduje se.prema visini naknade na koju advokati imaju pravo u upravnim postupcima u
neprocjenjivim predmetima.“

Clankom 2. Tarife o nagradama i naknadi troSkova za rad advokata RS (,,Sluzbeni glasnik
Republike Srpske broj 111/24; u daljem tekstu: ATRS) propisano je kako advokatu pripada

-

nagrada za izvrSeni rad, pa Tarifnim brojem 3 i u ostalim postupcima (u neprocjeniivim
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predmetima) i 1o 150 bodova, dalje za sastavljanje pravnog lijeka, odgovora na pravni lijek i
zastupanje na odrzanom rodistu i raspravi po pravnom lijeku, u svim postupcima, pred sudovima
t drugim organima advokatu pripada nagrada iz stavka 1. Tarifnog broja 3..uvecana za 50%.,
Pausalna nagrada propisana je Tarifnim brojem 12. tako da Advokatu pripada pausalna nagrada-u
iznosu od 25% od iznosa nagrade odredene ovom tarifom za radnju u postupku za koju-su
sporedne radnje obavljene za sve sporedne radnje obavljene u svim postupcima (prikupljanje
informacija, preglede spisa, predaja podnesaka sudu i posti i sl. radnje), za koje radnje mu ne
pripada posebna nagrada prema ovoj tarifi, te je ¢lankom 14. propisano da vrijednost boda iznosi
3,00 KM. y

S obzirom da je ovo tijelo usvojilo predmetnu zaIbu Zalitelja, u skiadu sa ¢lankom 119.
ZIN 1 naprijed navedenim odredbama ATRS, usvaja se zahtjev Zalitelja za naknadu trokova
sastava Zalbe po odvjetniku, primjenom tarifnog broia 3. ATRS u iznosu od 675,00 KM, pausal
25% u skladu s tarifnim brojem 12. ATRS u iznosu od 168,75 KM, §to ukupno iznosi 843,75
KM, te se obvezuje ugovomo tijelo da u roku od osam dana od dana prijema ovog RjeSenja
isplati dodijeljeni iznos punomocniku/odvjetniku Zalitelja.

Usvaja se zahtjev zalitelja kojim traZi da ugovorno tijelo Zalitelju nadoknadi troSkove
postupka koji se odnose na uplacenu administrativnu taksu u.iznosu od 50,00 KM, u skladu sa
¢lankom 119. stavak (4), stavak (5), stavak (8) i stavak (9) ZIN, buduci da je Zalitelj u Zalbenom
postupku uspio sa zalbom, a sukladno ¢lanku 119. stavak (5) ZIN stranka na ¢iju je Stetu Zalbeni
postupak okonéan duZzna je protivnoj stranci nadoknaditi jasno precizirane opravdane troskove
koji su joj nastali ude$é¢em u Zalbenom postupku, pa kako je zalitelj u Zalbi postavio zahtjev za
naknadom uplaéene administrativne takse u iznosu od 50,00 KM, _;asmm se zakljutuje da se radi
o opravdanim troSkovima, a ugovorno tljelo kao stranka na &iju je Stetu Zalbeni postupak
okoncan, duZno je Zalitelju nadoknaditi iznos od 50,00 KM na ime troskova uplacene
administrativne takse, sve sukladno Presudi upravnog apelacionog vijeéa Suda BiH broj: S1 3 U
041528 23Uvp od 21. 9. 2023. godine.

Povrat uplacenih sredstava na ime naknade Zalbenog postupka u iznosu od 1.200,00 KM
izvrdit ¢e se na osnovu posebnog rjesenja ovog tijela, a u skiadu sa ¢lankom 108. stavak (7) ZIN i
¢lankom 3. Instrukcije o nacinu uplate, kontrole i povrata naknada propisanih Clankom 108.
Zakona o javnim nabavama (,.Sluzbeni glasnik BiH", broj: 61/24).

Na osnovu ¢injenica utvrdenih u postupku i provedenih dokaza, sukladno Clanku 104,
stavak (1) i ¢lanku 111. stavak (1) totka d) ZJN, ovo ll_}el() rijedilo j Je Zalbu, kao u dispozitivu
ovog rjesenja.

Uputa o pravnom lijeku:

(vo Rjesenje je konacan upravni aki. Protiv ovog RjeSenja moZe se podnijeti tuzba u
upravnom sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja.
Taksa na tuzbu iznosi 100,00 KM. "

Dostaviti: 3 S
- Kabas d.o.o. Sarajevo putem punomocmka/od\qetmi(a Drazen ldakowc iz _an_la Luke,
- Opcina llijas, . e {/! C e ;‘?‘.;‘3;‘;
- Evidencija, s a‘\::;,f;l 3 ) ;’,:3_:;3‘5' fi
- o : N "tf?-; s S
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